00000000

RealCare® lI-plus

Guia de Ayuda

del Soffware
del Ceniro de Contirol

Healityworks



indice de Materias

indice de Materias........cccccceii i e e 2
Informacion General............ e e 3
Guia para Usuarios del Software del Centro de Control ..............cccceeeeieeeiienennnn. 3
TEIMINOS UIIES ...ttt 4
Alistandose para €l INICIO ......ccuiiiieeiiiiic e e e e 6
ANEES A€ COMENZAN ........oeeiieeecee e e e e e e 6
Anadir Bebés ala Listade Bebeés..........ccoooiiiiiiiiii 7
Pantalla del Programa de Centro de Control ..........ccccommmmeemmeccccnnnnnnnnenennns 9
0] (oo [ ¥ oo o] o AN 9
Pantalla PrinCipal............iiiiiii e e 10
Columna de la Lista del BEDE............oovvmeeeiiiiiiiiie et 10
Barra del MenU de 10S BEDES ........coooeiiniiiii e 11
Barra de Herramientas del Programa...........coooiiiiiiiiiiiii e 11
Pantalla Ver Informacion del BEbé .............oooommmiiiiiiiiiie e 12
Demostracion del Bebeé.......... i 13
Iniciar una SIiMUIAcCioON...........co o —————— 15
Pantalla Programar BEDEs..........ccoo oo 15
Guardar la Informacion del Programa ............ccccoeeiieeeiiiiiiiieeeecee e 16
Asignar ID del BEDe...........oo oo 17
Asignar NOmbre @ 1a Clase........ccooeeiiiiiiiiieeeeece e 18
Asignar Nombres de Estudiante y Bebé............ccooooiiiiiiiiiiii, 19
Asignar NUMeros IDT Y ID2.......ee e 20
ASIGNAr EINIA .o 21
ASIGNAI SEXO ... —————————— 22
Hora de Inicio y Fin de la Simulacion ... 23
Seleccionar Numeros de Horarios ESpecificos ...........oouvvviiiiiiiiieiiiiiiiiii 24
Seleccionar Lapsos de SIlENCIO..........uuuuuuiiiiiieee e, 26
Durante Ia SImulacion ...........oo e 28
GUAIAEITA. ...ttt e e e e e e e e e e et e e e e e e e e e e eeeeeneaanans 28
Certificado de Nacimiento del Bebé ... 29
Generar Informes de Estudiantes...............uiiiiiiiiiiiiiiii e 30
Después de la Simulacion ... 31
Lista de INTOrMES ... 31
Seleccionar el Idioma del INfOrme ...........uuiiiiiiii e 34
Usando los Informes de los Estudiantes ..............ccceeeeiiiiiiiiiiiicee 35
Exportar un Informe del Estudiante ... 41
MantenNimMieNtO... ... e e s 42
Pantalla de Mantenimiento ...........ooouiiiiii i 42
Localizara Un BEDE ..o e 42
D1 F=Te a0 1=7 oo T PP 42
Obtener Actualizaciones para el Centro de Control y para el Bebé .................... 44
Calibrar Bateria...........coeei it 46
Asignar Canal d€ COM........uuuuuiiiiiee e 47
Eliminar un Bebé de la Lista de Bebes...........oooiiiiiiiiiiii e, 48
Desinstalar el Programa del Centro de Control............ccccooooeiiiiiiiiiiiiiiiccceeeeee. 48
Acuerdo de Finalizacion de Licencia de Usario ......c...cccevuvireiireirreinnennennns 49

2



Informacion General

Esta seccion contiene informacion acerca del programa del software del Centro de Control, como comenzar a usar el
programa con los Bebés RealCare® ll-plus, cdmo conseguir asistencia al usar el programa y una lista de términos que
son usados en el programa.

Guia para Usuarios del Software del Centro de Control

El programa del Centro de Control para el RealCare® ll-plus esta disefiado para un control inalambrico de uno o mas
simuladores infantiles RealCare® lI-plus (a los cuales llamaremos Bebés, en esta guia). Maneja la programacion de la
simulacion de paternidad-maternidad, muestra el status del Bebé, y permite que se descargue y almacene el informe del
estudiante.

El programa del Centro de Control se comunica Unicamente con Bebés RealCare® II-plus. Contacte a su consultor de
productos Realityworks para obtener informacion sobre como actualizar su simulador Bebé RealCare® Il para convertirlo
en la version RealCare® llI-plus.

Funciones del Programa

El programa del Centro de Control RealCare® ll-plus contiene todas las herramientas necesarias para programar Bebés
para las simulaciones de paternidad o maternidad, descargar informes de los estudiantes y realizar mantenimiento en
los Bebés. El programa asigna el nombre del grupo de clase, el nombre del Bebé, el nombre del estudiante, la etnia'y
el sexo del bebé, la hora de inicio y fin de la simulacion, el nivel de cuidado de la simulacién (Facil, Mediano o Dificil),
preestablece lapsos de silencio cuando el Bebé no llora solicitando cuidado, y descarga y almacena los informes de la
simulacién de paternidad/maternidad en una base de datos de informes.

Vaya a Términos Utiles.

Alistandose para el Inicio
Vaya a Alistandose para el Inicio.

Consiguiendo Asistencia
La informacion de ayuda puede ser vista en los menus de Ayuda de éste programa.

Se dispone de asistencia adicional en la pagina de Soporte del Producto (Product Support) en www.realityworks.com, lla-
mando al 1-800-830-1416 (en territorio de Estados Unidos), o llamando al +1-715-830-2040 fuera de los Estados Unidos.
Comuniquese con el Soporte del Producto para conocer todos los tipos de soporte técnico tal como asistencia operativa,
analisis de los datos de simulacién o para concertar una reparacion.

Contacte a su distribuidor local para asistencia en su pais. Encuentre informacion en la pagina de Internet de
www.realityworks.com y haga clic en International Visitors. Luego puede hacer clic en su pais, si hay un distribuidor en
él.



Términos Utiles

Acercade.............. Muestra el numero del modelo y la fecha de fabricacién de su programa de Software del Cen-
tro de Control.

ActivarBebé ... ........ Hace que el médulo electronico del Bebé inicie una comunicacién inaldambrica con el adapta-
dor de comunicacién inalambrica.

Activo. . ............... Un Bebé que esta programado o participando ya en una simulacién de paternidad/materni-
dad.

Adaptador de Comunicacion Inalambrica El transmisor que se comunica con el madulo electronico del Bebé.
Puede ser o XStick 0 médulo de comunicacion.

Anadir ................ Pantalla que permite afiadir Bebés a la lista Todos los Bebés y establecer una comunicacién
inalambrica.

AnadirunBebé......... Establecer una comunicacion inalambrica entre el adaptador de comunicacion inalambrica y
el modulo electronico del Bebé.

BasedeDatos.......... Una lista de los Bebés que han sido vinculados al programa del Centro de Control.

Brazalete de Cuidador . . .El brazalete que contiene una identificacion Gnica llevada por el estudiante que esta cuidando
el Bebé.

Buen Cuidado ... ....... Porcentaje y total en el informe de los datos de la simulacion, que muestran que el estudiante
proveyo el cuidado de forma exitosa al Bebé (en dos minutos).

CableUSB............. El cable utilizado para conectar el médulo de comunicacién a la computadora huésped.

Cargador Individual . . ... Cargador DC adecuado para un simulador individual.

Clase ................. El nombre de la carpeta para el informe final de la simulacién.

Computadora Huésped . .La computadora que tiene instalado el Software del Centro de Control y que tiene conectado
el adaptador de comunicacion inalambrica.

Cuidado Fallido. .. ... ... Porcentaje y total en el informe de simulacion, que muestra que el estudiante no proporcioné
el cuidado requerido por el Bebé, en dos minutos.

DEL .................. Diodo Emisor de Luz -- una luz indicadora que se ilumina cuando una funcion es activada
como por €j. encendido, transmision del Bebé, etc.

Demostracion . ......... Demostrar individualmente cada accion del Bebé, ej. alimentacién, eructacion, mecida, etc.

Dia de Horario.......... Escoja desde el horario 1 al 15. Estos horarios fueron tomados de bebés reales.

Diagnéstico. . .......... Un comando del Centro de Control que le permite el usuario verificar que el Bebé funciona
bien.

Disponible. ............ Un Bebé de la lista de Bebés que no esta participando en una simulaciéon o no esta progra-
mado para iniciar una.

Estacion de Carga . ..... Cargador DC, adecuado para recargar 5 simuladores infantiles simultaneamente.

Etnia.................. Influencia cultural que es asignada al Bebé (Afro americano, Indo americano, Caucasico,
Hispano, Japonés, Afro americano de piel clara)

Fin de Simulacion. . .. ... Detiene la simulacién de paternidad/maternidad y descarga el informe final.

Fin................... El dia y la hora establecidos para el fin de una simulacién de paternidad/maternidad.

Guarderia. ............. Opcion que puede ser activada a solicitud, cuando el estudiante no puede cuidar el Bebé. El

Bebé no requiere de ninguna clase de cuidados cuando esta opcidn es activada.

Horario de la simulacién . .La mezcla de niveles de cuidado asignados a una simulacion de paternidad, que pueden
tener un nivel de dificultad Facil, Mediano o Dificil.

IDdeBebé............. Un numero de identificacion que esta asignado al simulador infantil.

ID de padre/madre . ..... Numero de identificacién dado a cada estudiante durante la simulacién de paternidad o
maternidad.El cuidador principal es el ID1 y el secundario es ID2.

Imprimir Informe. .. ... .. Imprimir los datos de la simulacion con una impresora.



Informe Pendiente . .. ... Status en que el Bebé termino la simulacion pero el informe no se ha descargado aun.

Inicio ................. El dia y la hora establecidos para el inicio de una simulacion de paternidad/maternidad.

Lapsos de Silencio. . . . .. Periodo de silencio establecido previamente, en lo que el Bebé, durante la simulacion, no
requerira cuidado del padre.

Listade Bebés ......... Los Bebés que estan en la base de datos de Bebés mostrada en la lista Todos los Bebés de
la pantalla principal.

Listo.................. Un Bebé que no esta programado ni participando en una simulaciéon de paternidad/materni-
dad.

Llamar................ Un comando en el Centro de Control que esta destinado a localizar a un Bebé especifico,

incitandolo a arrullar.

Mal Manejo ............ El numero en el informe de la simulacion que muestra cuantas veces el estudiante no sostuvo
de manera correcta la cabeza del Bebé, lo golped o traté con brusquedad, lo colocé en una
posicion equivocada, o sacudio al Bebé, lo cual
causa el Sindrome del Bebé Sacudido (vea el curriculo para mas informacion).

Modulo de Comunicacion. .El adaptador de comunicacion inalambrica que se comunica con el médulo electronico del
Bebé.

Moédulo Electrénico . . . .. Montaje de tarjeta de circuito con baterias recargables que se comunica con el adaptador de
comunicacion inaldmbrica y graba los datos de la simulacion.

Nivel de Cuidado. . . .. ... Frecuencia y duracion del cuidado que el Bebé requiere durante la simulacion de paternidad/
matenidad (pueden ser asignado: Facil, Mediano, Dificil, Costumbre,
o al Azar)

Nombre del Bebé . . .. ... El nombre asignado a un simulador infantil para la simulacion de paternidad/maternidad. Se
puede cambiar el nombre antes de cada simulacion.

Nombre del estudiante . . .El nombre del estudiante asignado a una simulacion de paternidad/maternidad.

ObtenerDatos. ......... Un mando del Centro de Control que permite al usuario recuperar y ver un informe de simu-
laciéon mientras que la simulacion de padres esta en curso.

Orden de Horarios .. .. .. La mezcla de horarios que se hace para establecer los niveles de dificultad en el cuidado,
puede ser: Facil, Mediano o Dificil.

Padre/Madre ........... El estudiante asignado a una simulacién de paternidad/maternidad.

Pantalla Principal . . .. ... La pantalla mostrada al iniciarse el programa del Centro de Control.

Pendiente.............. Un bebé que esta cambiando de un status a otro.

Portapapeles........... Durante el Proceso de Exportacion, el software copia un archivo grafico de un informe activo
a un portapapeles virtual para pegar a un correo electrénico o documento de un procesador
de textos.

Programar Bebé ... ... .. Asignar las caracteristicas de un Bebé y el horario de la simulacion y el nivel de cuidado.

Sexo.................. El sexo, masculino o feminino, que se asigna al simulador infantil.

VerInforme ............ Le permite ver los datos de la simulacion en la pantalla.

XStick. . ............... Adaptador de comunicacién inalambrica que se comunica con el médulo electrénico del Bebé.



Alistandose para el Inicio

Antes de Comenzar

Cargue las Baterias del Bebé

Antes de comenzar por primera vez, cargue el Bebé por lo menos una hora. Refiérase al Manual Operativo RealCare®
ll-plus para informacién adicional.

Conecte la Estacion de Carga o el Cargador Individual a una fuente de 120 voltios.

2. Conecte la Estacion de Carga o el Cargador Individual a la conexion de energia del Bebé ubicada en la cubierta de la
bateria.

3. Bebé esta listo para conectar al Centro de Control.
4. Permite Bebé cargar completamente, hasta 6 horas.

jPista! jCentro de Control conecta y comunica mas rapido con los Bebés cuando estan enchufados
al Cargador!

Instale el Software

Antes de conectar el adaptador de comunicacién inalambrica a la computadora huésped, asegurese de que el Software
del Centro de Control esté instalado. Consulte el archivo de “readme.rtf” en el CD del Software del Centro de Control
RealCare® para informacion adicional.

1. Coloque el disco del software en la unidad de CD de su computadora.
2. Abra el archivo de “readme.rtf’ para ver las instrucciones de instalacion.
3. Active “Setup.exe” para comenzar en la instalacion.

4. Sigue las instrucciones en la pantalla para instalar el software.

Moédulo de Comunicacion
=

Aplicacion Plurilingue

El Software del Centro de Control puede ser usado en varios idiomas.
El software es instalado y automaticamente se muestra en el idioma
que esta seleccionado en su computadora en la Configuracion region-
al y de idioma.

También pueden imprimirse los datos de la simulacion en idiomas mul-
tiples sin importar el idioma que usted usa en el software.

Vaya a Seleccionar el Idioma del Informe. Cable USB

Conecte el adaptador de comunicacién inalam-
brica

Conecte el adaptador de comunicacion inalambrica a un puerto USB abierto antes de iniciar el Software del Centro de
Control.

Crear una Base de Datos

Para comunicarse con el Centro de Control y administrar simulaciones, cada Bebé tiene que ser afiadido a la lista de
Bebés del Centro de Control. La primera vez que se inicia el programa, la base de datos estara vacia. Una base de datos
debe crearse al ir afiadiendo Bebés a la lista del Bebé.



Anadir Bebés a la Lista de Bebés

Cuando se inicia el programa del Centro de Control, éste muestra la Pantalla Principal. La lista del Bebé muestra todos
los Bebés en la base de datos de Bebés (le llamaremos lista de Bebés).

Cuando el programa del Centro de Control es usado por primera vez, la base de datos esta vacia y los Bebés deben ser
afiadidos. Otros Bebés pueden ser afiadidos en cualquier otro momento.

La lista de Bebés esta vacia cuando
el programa se usa por primera vez.

/
Todos los Bebés

/
B2 | | ST P | [ | |

X ID de Bebé Estudiante /cio Fin Bateria Com Status

Mo hay Bebés en este Centro de Control
Para introducir Bebés, use el botdn de arriba [Afiadir] al lado
izanierdn.

1. Haga clic izquierdo en [Anadir].

Abrir la Pantalla Ahadir Bebé

1. En la pantalla principal, Haga clic izquierdo sobre Bebés [Afiadir]
[Anadir]. .
2. Se mostrara la pantalla Afiadir Bebé. Si no hubieran W Todos
Bebés activos en el rango de alcance, la lista perman- | * ) ]
ecera en blanco. Disponible
A activo

B Informe Pendiente

Afadir Bebé
| Atrds |

X ID de Bebé Etnia Sexo Bateria Com Status

2. Se muestra la pantalla de Anadir
Bebé y la lista de Bebés esta vacia.




Activar un Bebé

1. Localice el pequefo botdon oculto en la parte superior de
la espalda del Bebé.

2. Use un objeto con punta como un clip sujeta papel abierto,
para introducir y SOSTENER el botén hasta escuchar dos
campanitas, luego suéltelo.

iNo use un boligrafo o lapiz! jPodria causar dafio perma-
nente al interior del Bebé!

2. Introduzca un clip suleta papel y sostenga
hasta escuchar dos sonidos de campanitas.

1. Localice el orificio.
e

3. EIDEL amarillo se ilumina y permanece encendido durante tres minutos. Si la luz
amarilla se apaga, repita el paso 2.

3. El DEL amarillo se ilumina.

Anadlr Bebés a la Lista de Bebé

Activa Bebé y abre la pantalla Aiadir Bebé.

N

El ID del Bebé aparece en la tabla de la pantalla Afadir Bebé, columna izquierda.

w

Se muestra la etnia y el sexo establecidos previamente. Se mostrara el nivel de la bateria. Rojo indica una carga
muy baja. El Bebé debe ser cargado inmediatamente. Verde indica un nivel de carga adecuado.

4. Una marca de cotejo verde en la columna Com (Comunicacién), indica que existe comunicacidn con el adaptador de
comunicacion inaldmbrica. Un circulo rojo con una “x”, indica que se ha perdido la comunicacion.

La columna Status muestra Pendiente. El DEL amarillo del Bebé permanecera iluminado.

Después de algunos segundos, el status del Bebé en la pantalla de Afiadir Bebé, cambiara de Nuevo a Ahadido y la
marca de cotejo se tornara verde. Ahora el Bebé pertenecera a este programa de Centro de Control.

El status cambia a Aiadido.

Aiadir Bebé
| Atrds I

X ID de Bebé Etnia Sexo Bateria = Com \Slatus
BABY35F2 Hispano Mujer Voo s . Afadido

n ”

7. Siun Bebé no esté afadido a la lista por una razén, el icono Com cambiara a un circulo rojo con una
cambiara a NO Anadido. Cuando esto occure, tiene que activar el Bebé otra vez.

X"y el Status

8. Haga clic izquierdo sobre Atras para regresar a la Pantalla Principal.



Pantalla del Programa de Centro de Control
Introduccion

El Centro de Control del RealCare® ll-plus tiene todas las herramientas necesarias para programar a los Bebés, descar-
gar informes de los estudiantes y dar mantenimiento a los Bebés. El programa es usado para:

e Asignar un nombre y un nimero de identifi- # Cantro de Control RealCare Ii-plus EEIE]
CaCiO’n al Bebé Archivo  Editar  Ayuda

. . , Barra de Herramientas del Programa
e Asignar al estudiante un nombre y numero de

Todos los Bl

identiﬁcacién Bobés el | Dema | ‘ Programar Bebé ‘ | Certif, de Mac. | ‘ DhtenelDalos| ‘ Finahzar| ‘ Manlemm\enlo| ‘ |
H H A X ID de Bebé Estudiante Inicio Fin Bateria Com Status é‘
e Asignar etnia y sexo al Bebé. » Toks e, YTV
e Asignar horas de inicio y fin a la simulacion de | 7 0 marvanen g X
9 . . y * toivo ] BABYEDID Base de datos de Todos los Bebés
paternidad/maternidad.

W Informe Pendients

N

e Asignar nivel de cuidado: Facil, Mediano, Dificil
o al Azar.

Informes  [&fiadi] [Editar]

Menus de los Bebés

Sin Clase:
Clase Uno

e Asignar lapsos de silencio previos, en los que | Pk
los Bebés no solicitaran cuidados.

[N

Icono verde indica que el adaptador de
comunicacion inalambrica esta listo. Icono
rojo indica que el adaptador de comuni-
cacién inalambrica no se esta comunicando.

N

o

e Descargar los informes de las simulaciones en
una base de datos de informes.

e Finalizar una simulacion de paternidad/mater-
nidad antes de la hora asignada en la progra-
macion. Realityworks

Poner al Bebé en guarderia (un periodo en que el
Bebé no necesitara cuidado).Al comenzar el programa del Centro de Control se abrira la Pantalla Principal, que muestra
la base de datos de Todos los Bebés, los menus, y la barra de herramientas del programa.

Menu de los Bebés

Anadir.......................... Muestra la pantalla Afiadir Bebés para permitir afiadir nuevos Bebés a la base de datos.
Vaya a Anadir Bebés a la Lista de Bebés.

Todos de los Bebés .... Muestra |a lista de la base de datos completa con el ID del Bebé, el nombre del estudiante, la
fecha de inicio de la simulacion, la fecha de finalizacién de la simulacion, el estado de la bateria y
el estado de la comunicacion.

. . . . . . . # Centro de Cont ) &
Disponible ................... Muestra una lista de los Bebés que estan disponibles para Menu de los Bebés

una nueva simulacion.

Activo..............cooeeee Muestra una lista de los Bebés que estan participando o ‘ngc'T "25 Be"ﬁé:H -
. e . .z emo rogramar Bebé ertif.
programados para participar en una simulacion. Bebés  [Afisdil "
. . i * e X ID de Bebé Estudiante
Informe Pendiente ...... Muestra una lista de los Bebés que han completado una $ O segvrien
. .z . . . . Disponible
simulacion y tienen un informe final listo para descargar. 7 T ahva0e
A sctive 0 [ RaBYED 3D

A |nforme Pendiente 0

Menu de los Informes

Informes ..................... Muestra la lista completa de todos los informes existentes.
Vaya a Lista de Informes.

Informes [&fiadin] [Editar]

Sin Clase
Clase Uno
Papelera

Anadir.......................... Permite crear una nueva carpeta en la base de datos de los
informes. Vaya a Afadir Carpeta de Informe.

Editar .......................... Muestra la pantalla carpeta de informes, que permite poner
un nuevo nombre, vaciar, o eliminar las carpetas de los
informes. Vaya a Editar Carpeta de Informe.

Heq_l»[[_lj| Menu de los Informes |
|

Papelera....................... Una carpeta que contiene los informes eliminados.
Vaya a_Eliminar una Carpeta.




Pantalla Principal

La pantalla principal con la lista de Todos los Bebés es la pantalla estandar que se muestra cuando el programa del Cen-
tro de Control se inicia. La primera vez que se use el programa, la lista de Bebés estara vacia y no mostrara Bebés.

Vaya a Anadir Bebés a la Lista de Bebés.

Archivo  Editar  Avuda

Barra del Menu de los Bebés

| Menu de los Bebés

Todos los Bebés

] Dema Pragramar Bebé Certif. de M ac. Obtener Datos | | Findlizar | | Mantenimiento
Bebész [&fadir]
i # 1D de Bebé Estudiante Inicio Fin Bateria Com Statuz =
¥ Todos 3 -
: BABY77EL s s d 4«  Disporible
V" Disporible 3 B |0 sagva060 99 000 /s Disporible
A Activa i BAEYEDID so s s s oy Disporible

*I' Infarme Pendiente 1]

Informes  [Afiadi] [Editar]

Sin Clase 2 . .
Clase Uno 1 4 - La lista de Todos los Bebés muestra todos
Papelera 3 |_Menu de los Informes | los Bebés que estan en la base de datos.

Columna de la Lista del Bebé

Cuadro de Seleccion .. Haga clic izquierdo sobre el cuadro de seleccion para escoger el Bebé. Se Selecionar
podra ver una marca en el cuadro. Haga otro clic izquierdo para quitar la [ Deselecionar
seleccion del Bebé. Seleccione o borre la seleccion de todos los Bebés en la
lista haciendo clic izquierdo en la X de la parte superior de la columna del cuadro de seleccion.

IDdeBebé................... Columna que muestra el tnico nimero de identificacion del Bebé. Este nimero esta establecido
de forma previa, pero puede ser cambiado en la pantalla del Programar los Bebés.
Vaya a Asignar ID del Bebé.

Nombre de Estudiante Columna que muestra el nombre del estudiante asignado al Bebé en la pantalla del Programar
Bebés. Este sélo aparece para Bebés Activo o los de Pendiente.
Vaya a Asignar Nombres de Estudiante y Bebé.

Inicio..............ccocooe. Columna que muestra el dia y la hora de inicio de una simulacién de paternidad/maternidad. Este
solo aparece para Bebés Activo o los de Pendiente. Vaya a Inicio de la Simulacion.

Fin.....ooooooii Columna que muestra el dia y hora del fin de una simulacién de paternidad/maternidad. Este
solo aparece para Bebés Activo o los de Pendiente. Vaya a Inicio de la Simulacion.

Bateria ......................... Columna que muestra el estado de la carga de las baterias del Bebé. Las bolitas rojas indican
una carga muy baja. Los Bebés con este estado de la bateria deben ser cargados inmediata-
mente. Las bolitas verdes indican una carga adecuada de bateria.

Comm ...........ccooeeenn. (Comunicacién) Una columna que visualiza la condicion de comunicacion del simulador. Un
cotejo verde indica que el simulador tiene comunicacion con el adaptador de comunicacion ina-

lambrica. Un circulo rojo con una “x”, indica que no hay comunicacion.

Status............cceeeeenen. Columna que muestra el status del simulador de cada Bebé - Disponible (que puede ser asig-
nado a una simulacién de paternidad/maternidad), Activo (ya asignado a una simulacién pater-
nidad/maternidad), e Pendiente (se completo la simulacion pero no se ha descargado el informe
del estudiante).

10



Todos los Bebés

Barra del Menu de los Bebés

Demo

Frogramar Bebé

Certif. de Mac.

Obtener D atoz

Finalizar

b4 antenimiento

Guarderia

Certif. de Nac...............

Obtener Datos .............
Finalizar............c..........

Mantenimiento

Guarderia.....................

del Centro de Control.

Archivo

Herramienta del médulo

Editar

Preferencias................

Eliminar Bebés............

Muestra la pantalla de demostracion para permitir demostrar o practicar cada una de las op-
ciones que permite el Bebé, ya sea individualmente o como un grupo preseleccionado. Selec-
cione uno o mas Bebés y haga clic izquierdo sobre Demo, para mostrar la pantalla de dem-

ostracion del Bebé. Vaya a Demostracion del Bebé.

Muestra la pantalla del programa para asignar el nombre de la clase, el nombre del Bebé, el
nombre del estudiante, el numero del ID del brazalete del cuidador, la etnia y el sexo, las horas
de inicio y fin de la simulacién, el nivel de cuidado y los lapsos de silencio. Seleccione uno o mas
Bebés y haga clic izquierdo sobre Programar Bebé para mostrar la pantalla Programar Bebé.

Vaya a |nicio de la Simulacion.

Certificado de Nacimiento - Muestra una pantalla para imprimir uno o mas certificados de
nacimiento de Bebés. Seleccione uno o mas Bebés y haga clic izquierdo sobre Certif. de Nac.
para mostrar la pantalla Resumen - Certificado de Nacimiento.

Vaya a Certificado de Nacimiento del Bebé.

Recupera un informe de simulacion mientras que la simulacién de padres esta en curso.

Termina la simulacion paternidad/maternidad antes de que se cumpla el tiempo de finalizacién
programado y recupera un informe de simulacion. Seleccione uno o mas Bebés y haga clic izqui-

erdo sobre Finalizar para terminar la simulacion de paterni
Vaya a Hora de Finalizacién de la Simulacién.

dad/maternidad.

Muestra la pantalla Mantenimiento que permite localizar un Bebé y llevar a cabo funciones de
diagndstico. Seleccione un Bebé haciendo clic izquierdo en el cuadro de seleccion del Bebé y

haga clic izquierdo en Mantenimiento, para mostrar la pan
Vaya a Mantenimiento.

talla Mantenimiento.

Muestra la pantalla Guarderia para comenzar o finalizar la guarderia. Seleccione uno 0 mas

Bebés y haga clic izquierdo sobre Guarderia, para mostrar la pantalla Guarderia.

Vaya a Guarderia.

Barra de Herramientas del Programa

La barra de herramientas permite el acceso a opciones que admiten las operaciones y el soporte técnico del programa

Una herramienta para ser usada por Soporte del
Producto. Sélo debe ser usada con la supervision del
Soporte del Producto.

Copia un informe seleccionado al portapapeles de la
computadora que puede pegar en una herramienta para
retocar imagenes, un documento procesador de textos o
un correo electroncio para distribucion.

& Centro de Control RealCare® II-plus

LGN Editar Ayuda

Herramienta del médulo. ..
Exporta... »

Salir

Bebés

[&hadir]

A Todos 5

Haga clic izquierdo para cerrar el programa del Centro
de Control. La base de datos se guarda en la computadora
huésped.

Permite el uso de un canal de comunicacién de Bebé
alterno si es necesario. Vaya a Asignar un Canal de
Com.

Permite quitar de la base de datos los Bebés selecciona-
dos. Vaya a Eliminar un Bebé de |a Lista de Bebés.

Archivo NGIEE Ayuda

| Bebés [&fiadin]

»> Todos 5

Preferencias...
Eliminar Bebés

Todos los B

X ID de Bebé

H

& Centro de Control RealCare® Il-plus

Todos los B¢

== |

X ID de Bebé E
(] eaBY3B3B
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Ayuda

Ayuda................. Haga clic izquierdo para mostrar la Guia de Ayuda
del RealCare® lI-plus.

# Centro de Control RealCare® II-plus

Soporte del producto . . . .Haga clic izquierdo para ver la informacion para Archivo  Editar [EHIED

contactar al Soporte de Producto. Ayuda
Soporte del Producto...

Revisar actualizaciones . .Haga clic izquierdo para descargar las Ultimas ) e
Revisar Actualizaciones

actualizaciones del producto de software.
Acerca de...

e T N e

Acercade.............. Haga un clic izquierdo para mostrar el nimero del
modelo del producto.

Pantalla Ver Informacion del Bebé

La pantalla Ver Informacion del Bebé le permite al usuario mostrar la informacion actual del Bebé

Abra la Pantalla Ver Informacion del Bebé

1. Haga clic izquierdo sobre el ID del Bebé en cualquier pantalla principal donde se muestre la lista de Bebés. Apare-
cera la pantalla de Ver Informacion del Bebé.

2. Haga clic izquierdo sobre Atras para regresar a la pantalla original.

T 1 1. Haga clic izquierdo sobre el ID del Bebé. |
[]BaBY 10 Alaifie

[1B4EY 02 ' Emily

'Ver Informacién del Bebé

Alras /I 2. Haga clic izquierdo sobre Atras para regresar. I

Clase
Sin Clase
Estudiante ID1 ID2
PRN3 100E6 100E&
Bebé ID de Bel Sexo Etnia
Girl3 HISFEM Musjer Hisparo
Inicio Fin
220412006 10 AM 23/04/2006 8 PM

Orden de Horarios

7 1 8 3 <

12



Demostracion del Bebé

La pantalla Demostracion permite practicar o demostrar todo lo que el Bebé puede hacer. La demostracion del Bebé se
puede realizar cuando el Bebé se encuentra en el status Disponible.

La pantalla de demostracion del Bebé no esta disponible cuando el Bebé esta Activo o Listo (ya sea que esté progra-
mado para una simulacién o la esté ejecutando en ese momento).

Abrir Pantalla Demostracion

1. En la pantalla de Bebés Disponibles o de Todos los Bebés, haga clic en el cuadro de seleccion del Bebé que desea
demostrar.

2. Haga clic izquierdo sobre Demo. Aparecera la pantalla de Demostracion.

| 1. Haga clic izquierdo sobre el cuadro de seleccién del Bebé. |

‘Bebés Disponibles

Demo L Programar Bebé Certificado-N acimiento ObtenerDatos | | Finalizar| | Mantenimiento Guarderia

é Estudiante Inicio Fin Bateria  Com Status =/

BABY3B3B o999 . . Disponble

Y

2. Haga clic izquierdo sobre Demo.

Demostraciones Preprogramadas

Escoja cualquier de los opciones de demostraciones preprogramadas si no quiere seleccionar duraciones de eventos
especificos ni un orden de demostracion. Haciendo clic izquierdo sobre Preprograma 1, Preprograma 2, Alimentacion,
Eructo, Pahal o Mecida se cargan las combinaciones preprogramadas para una demostracion. Inicie la demostracion
preprogramada haciendo clic izquierdo sobre Iniciar Demo.

Preprograma 1 Preprograma 2 Alimentacion Eructo Pafial Mecida

Preprograma1 ............ Selecciona una combinacion preprogramada de actividades que incluyen Arrulla, Alimentacion,
Eructo, Panal, Tos y Mecida. Cada evento se demostrara una vez. Los eventos suceden en or-
den y duran 60 segundos con una pausa de silencio de 30 segundos entre cada evento.

Preprograma2............ Selecciona una combinacion preprogramada de actividades que incluyen Alimentacion, Eructo,
Pafal y Mecida. Los eventos se demostraran al azar y en orden continuo. Cada evento dura 120
segundos con una pausa de silencio de 30 segundos entre cada evento.

Alimentacion ............... Selecciona la demostracién preprogramada para la Alimentacion que dura 30 segundos.
Eructo ... Selecciona la demostracién preprogramada para Eructo que dura 30 segundos.
Panal......................... Selecciona la demostracién preprogramada para cambio de Pafal que dura 30 segundos.
Mecida ......................... Selecciona la demostracién preprogramada para Mecida que dura 30 segundos.
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Iniciar Demostracion
1. Enla pantalla Demostracion, haga clic izquierdo sobre el cuadro de seleccion

del Bebé que se va a demostrar.

2. Haga clic izquierdo sobre el cuadro de seleccidn para una o mas de las siguientes opciones: Sonido Satisfaccion,
Alimentacion, Eructo, Pafal, Tos o Mecida; o una de las demostraciones preprogramadas (Preprograma 1, Pre-
programa 2, Alimentacién, Eructo, Panal o Mecida).

3. Cambie el tiempo de la Duracién del Evento y de Silencio entre eventos en segundos, haciendo clic izquierdo las

flechas hacia arriba o hacia abajo.
Haga clic izquierdo sobre Este Orden o Secuencia Alazar.
Haga clic izquierdo sobre Ejecutar Una Vez o Continua.

Haga clic izquierdo sobre Iniciar Demo para iniciar la demostracion.

1. Haga clic izquierdo sobre el cuadro de seleccion del Bebé. I_l

————

6. Haga clic izquierdo sobre Iniciar Demo.

Demostracion
Alrds Iniciar Demo f-

Detener Demo |

-
We Bebé Bateria Com Status él
BABY3B3B o900 — —
2. Seleccione una demostracion
- — 4. Seleccione Este Orden haciendo clic izquierdo sobre el
3. Determine la duracién del o Secuencia Al Azar. cuadro de seleccién o en una
evento y la pausa de AN A demostracion preprogramada.
silencio entre eventos. &~
Satisfacci [ Jalimentacisn [ ]Eructo [(Jrafial Tos [Jmecida
Duracién del eventd |60 %  segundos (O Este orden (® Ejecutar una vez
Silencio entre eventos (30 % sequndos (®) Secuencia al azar (O Continua
Preprograma 1 Preprograma 2 Alimentacion Eructo Pafial \ Mecida

| |

5. Haga clic izquierdo sobre
Ejecutar Una Vez o Continua.

Detener Demostracion
Haga clic izquierdo sobre Detener Demo para terminar la demostracion.
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Iniciar una Simulacion

La pantalla Programar Bebé permite asignar el nombre de la clase, el nombre del Bebé, el nombre del estudiante,

los numeros de identificacion del ID1 y ID2, la etnia y el sexo del Bebé, las horas de inicio y fin de la simulacion de pater-
nidad/maternidad, el nivel de cuidado de la simulacién (Facil, Medio, Dificil, Costumbre, o al Azar) y los lapsos

de silencio, cuando los Bebés no requeriran cuidado.

Pantalla Programar Bebés

Abra la Pantalla Programar Bebé

1. Haga clic izquierdo sobre el cuadro de seleccion de cada Bebé que sera programado en la lista de Bebés de la
pantalla principal.

2. Haga clic izquierdo sobre Programar Bebé. Se mostrara la pantalla Programar Bebé para permitir la asignacion de
informacion correspondiente al primer Bebé de la lista.

; = ~ - 2. Haga clic izquierdo sobre Programar Bebé.
Bebés Disponibles
Demo Programar Bebé Certificado-M acimiento Obtener Datos | | Finalizar | | Mantenimiento Guarderia
X ID de Bebé Estudiante Inicio Fin Bateria Com Status =]
[Agavamae so oo . ./ Disponble

1. Haga clic izquierdo sobre el cuadro de
seleccion del Bebé para programar un Bebé.

1. Haga clic izquierdo sobre Anterior
o Siguiente para alternar pantallas.

Pantalla Programar Bebé

Z\
1. Haga clic izquierdo sobre Anterior o . . / *
aga ; . Programar Bebé (3 de 3)
Siguiente para cambiar a las pantallas . -
de otros Bebés seleccionados. ‘ Cancslar | ‘ Anteior | | ‘ | Listo ‘
2. Haga clic izquierdo sobre Listo para Clase ’ \
mostrar la pantalla del resumen de la |myclass v Dhasind 2. Haga clic izquierdo sobre Listo
programacion del bebé para que se ] g ) cuando hava terminado
pueda guardar la informacién del pro- Estudiante 101 | y :
grama. Vaya a Guardar la Informacion | | 00000 00000
A—del Programa para mas informacién. Bebé ID de Bebé [Editar] Sexo [Editar] Etnia [Editar]
Clase......ccooevriiennnn. El nombre de la | \ BABY 7 76A MingLUno MingLUno
carpeta del informe
donde se ubicara el | nicio Fin
informe final. Vayaa | |Lun,23deFeb  v| [3PM v Mar, 24 deFeb  v| 3PM |
ASiqnar Nombres Simulacian Inicia Ahora
a la Clase. y dura 0dias 23 horas 10 minukos
Estudiante ................... El nombre del estu- | Orden de Horarios
diante que participa |9 v‘ ‘11 v| ‘12 v| |13 v‘ |15 v‘ [4pudante de Horarios]
en la simulacion
de paternidad/ Lapsos de Silencios
maternidad. Vaya a | v | v/ | v | [Rerici]
Asignar Nombres | v‘ ‘ v‘ ‘ v‘ ([Reinicia]
de Estudiante y ——
Bebé. | ¥ | v | v
Bebé........cooovviii El nombre asignado al simulador de Bebé, durante la simulaciéon de paternidad/maternidad.

Vaya a Asignar Nombres de Estudiante y Bebé.
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IDdeBebé................... El nimero de identificacion del Bebé. Vaya a |D del Bebé.

ID1

elD2 .................... El numero de identificacion para el pequefio dispositivo circular que porta en un brazalete el estu-
diante que cuida al Bebé. EI ID contiene un microchip con un nimero de identificacion Unico que
es reconocido por el Bebé. Vaya a Asignar Numeros [ID1 y ID2.

Etnia.............cooveeeen. La influencia cultural asignada al Bebé (Afro-Americano, Indo-Americano, Caucasico, Hispano,

Japonés o Afro-Americano de piel clara). Los simuladores de Bebés RealCare® II-plus tienen
etnias y sexos pre-asignados; los simuladores de Bebés RealCare® Il que estén actualizados a
la version -plus necesitan asignacion de etnia y sexo. Vaya a Asignar Etnia.

SeXO0 ..o El sexo, masculino o femenino, asignado a cada Bebé. Los simuladores de Bebés RealCare®

[I-plus tienen etnias y géneros pre-asignados; los simuladores de Bebés RealCare® Il que estén
actualizados a la versidn -plus necesitan asignacion de etnia y sexo. Vaya a Asignar Sexo.

Inicio .........cc.oocoveeenn. La hora y fecha de inicio programadas para la simulacion de paternidad.

Vaya a Hora de Inicio y Fin de la Simulacion.

................................ La hora y fecha de finalizacion programadas para la simulacion de paternidad.

Vaya a Hora de Inicio y Fin de la Simulacion.

Orden de Horarios ...... El orden en que el Bebé seguira los horarios seleccionados por el instructor es posible seleccio-

nar los niveles: Facil, Mediano, Dificil, Personalizado o al Azar).
Vaya a Seleccionar Numeros de Horario Especificos.

Lapsos de Silencio ..... Los periodos preestablecidos a lo largo de la simulacion de paternidad, cuando el Bebé no requi-

ere ningun cuidado por parte del estudiante. Vaya a Seleccionar Lapsos de Silencio.

Guardar la Informacion del Programa

Cuando se haya introducido toda la informacién del programa guardela a los Bebés de la siguiente manera.

Pista - Enchufan los Bebés a un cargador para comunicacion mas rapido.

w

N o o &

- ; 1. Haga clic izquierdo sobre Listo.
Programar Bebé N
Cancelar ' 2 r Listo

Haga clic izquierdo sobre Listo. Se mostrara la pantalla Resumen - Programa del Bebé.
Revise la informacion para exactitud.

Para hacer cambios a la informacion antes de guardarla, haga clic izquierdo sobre Atras para volver a abrir la pan-
talla Programar Bebé. Haga cualquier cambio que necesite y haga clic izquierdo sobre Listo.

Si es correcta haga clic izquierdo sobre Enviar a Bebé (s). El botdn de Enviar a Bebé (s) desactiva (parece en gris).
La informacioén del programa y se transmite a los Bebés o a los Bebés enumerados.
El status del Bebé cambiara de Disponible a Pendientes brevemente, y después a Listo o Activo para guardar.

El Status de Bebé puede demostrar Falla, lo que significa la comunicacién con Bebé fue interrumpida y la infor-
macion de programa no fue guardado. Si esto occure, el boton de Enviar a Bebé (s) activa otra vez. Haga clic izqui-
erdo otra vez para transmitir la informacion de programa otra vez. Si esto occure con frecuencia, vaya a Asignar un
Canal de Com.

Cuando inicie la simulacién de paternidad/maternidad, el status cambiara de Listo a Activo.

2. Haga clic izquierdo sobre Enviar a Bebé (s).

Resumen - Programa del Bebé

Atras | | Enviar a Bebé (s) |
ID de Bebé Estudiante Bebé Inicio Fin Horarios Silencio Com Status é‘
BABY3B3E  Javierdvery Joseph 18/7 3PM 19/7 3PM 14161089 0 hrs. \/ Disponible
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Asignar ID del Bebé

El numero de ID del Bebé se asigna de manera permanente al Bebé y lo identifica en varias pantallas del programa Cen-
tro de Control. Se puede cambiar el ID del Bebé después de haber sido afiadido a la Lista de Bebés.

Asignar el ID del Bebé
1. En la pantalla Programar Bebé, haga clic izquierdo sobre Bebé ID [Editar].

2. Se mostrara la ventana de dialogo Editar ID del Bebé. Introduzca el nuevo numero de ID del Bebé. La identificacion
no puede tener mas de ocho letras, nUmeros y espacios.

3. Haga clic izquierdo sobre Aceptar para guardar el nuevo ID del Bebé y cerrar la ventana de didlogo. El nuevo ID del
Bebé aparecera debajo de la etiqueta ID de Bebé [Editar].

Cuando termine de introducir todos los datos del programa haga clic izquierdo sobre Listo.
Vaya a Guardar la Informacion del Programa.

| 1. Haga clic izquierdo para abrir la ventana de didlogo Editar ID del Bebé.l

\

ID de Bebé [Editar]
BABY3B3B

# Centro de Control del Bebé - Editar ID del Bebé g|

Par Favaor, introduzea a continuacian el 10 del nuevo Behé. ..

El ID del bebé es el identificador personal de su Bebé, Use letras,
numeros v espacios hasta un bokal de & caracteres

0By 03

[ Aceptar& [ Cancelar ]

L
|2. Introduzca el ID nuevo del Bebé. | \
| 3. Haga clic izquierdo sobre Aceptar.l
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Asignar Nombre a la Clase

Cuando el Bebé completa una simulacion, el programa Centro de Control emite un informe final. El informe aparece en la
carpeta de informes con el nombre de la clase. Vaya a Lista de Informes.

1. En la pantalla Programar Bebé, haga clic izquierdo sobre la flecha hacia abajo que se encuentra en el espacio de la
Clase.

2. Seleccione el Nombre de la Carpeta de Clase haciendo clic izquierdo en el nombre existente en el menu que aparece
o haga clic izquierdo sobre Nueva Clase para crear un carpeta de clase nueva.

1. Haga clic izquierdo para mostrar la
lista de Nombres de Clases.

Clase /

Sin Clase + | [Mas Informacidn)

Nueva Clase -

demo'one 2. Haga clic izquierdo sobre Nueva Clase para
demo 2 mostrar la carpeta de afiadir informe.
demo3

3. Haciendo clic izquierdo en Nueva Clase se abre la ventana de dialogo de Afadir Carpeta de Informe. Introduzca
el nombre nuevo en el campo de texto.

El nombre de la carpeta de la clase no puede tener mds de 15 caracteres (letras, numeros y espacios).

4. Haga clic izquierdo sobre Aceptar para guardar el nombre de la carpeta.

Cuando termine de introducir toda la informacion del programa, haga clic izquierdo sobre Listo.
Vaya a Guardar la Informacion del Programa

# Centro de Control del Bebé - Afiadir Carpeta de Informe E|

Por Favor, introduzca un nombre para la nuesva carpeta

Paternidad 101

Acepkar [ Cancelar

/

|3. Introduzca un nombre de clase nuevo. |

4. Haga clic izquierdo para guardar
el nombre de clase nuevo.
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Asignar Nombres de Estudiante y Bebé

Cuando se produce el informe final de la simulacién de paternidad/maternidad y se descarga en una carpeta de informe,
el nombre del estudiante y el nombre del Bebé aparecen dentro del informe. Se deben asignar un nombre del estudiante

y del Bebé para cada simulacién nueva.

1. Introduzca el nombre del estudiante desde el teclado.

Estudiante /

’ Devon James = ‘

Bebé

[ Gregory -~

2. Introduzca el nombre del Bebé desde el teclado.

Introduzca el Nombre del Estudiante y del Bebé

1. En la pantalla Programar Bebé, seleccione el cuadro de texto Estudiante e introduzca el nombre del estudiante.
2. Seleccione el cuadro de texto Bebé e introduzca un nombre para el Bebé.

Cuando haya terminado de introducir toda la informacién del programa, haga clic izquierdo sobre Listo.

Vaya a Guardar la Informacion del Programa.
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Asignar Numeros ID1 y ID2

Antes de iniciar una simulacion de paternidad, cada Bebé esta asignado a un dispositivo de identificacion con un niumero
de identificacién unico. Cuando se introduce este numero en la base de datos del Bebé, le permite al Bebé reconocer y
registrar el desempenio del cuidador durante la simulacion de paternidad/maternidad. Cada Bebé puede tener dos IDs,
ID1y ID2.

Asignar los IDs
1. Haga clic izquierdo sobre ID1 [Editar] o ID2 [Editar].
2. Se muestra la ventana de dialogo Editar ID de Estudiante. Introduzca los cinco digitos imprimidos al disco de ID.

3. Haga clic izquierdo sobre Aceptar para guardar el nimero de ID y cerrar la ventana de didlogo. El nuevo nimero de
ID aparecera bajo ID1 [Editar] o ID2 [Editar].

Cuando se haya terminado de introducir todos los datos del programa, haga clic izquierdo sobre Listo.
Vaya a Guardar la Informacion del Programa.

1. Haga clic izquierdo para abrir la ventana de
didlogo Editar ID de Estudiante.

Estudiante 101 [Editar] ID2 |[Editar]

Javier Avery 13049 13049

# Centro de Control del Bebé - Editar ID1 Estudia... [& ][0

Por Favar, inkroduzca en el espacio a continuacion los cinco digitos
impresos en el dispositivo ID vinculado a su Bebé. ..

2. Introduzca el numero de ID.
Apunta ID1 y ID2 aparte.

/

Aceptar ( [ Cancelar

3. Haga clic izquierdo para guardar
el nuevo numero de ID.
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Asignar Etnia

La etnia es una identidad cultural que se asigna a cada Bebé (Afro-Americano, Indo-Americano, Caucasico, Hispano,
Japonés o Afro-Americano de piel clara). Esta informacion se encuentra preprogramada y se asigna cuando se afiade un
Bebé a la lista de Bebés. Se puede cambiar la etnia siguiendo los pasos a continuacion.

4.

Haga clic izquierdo sobre Etnia [Editar].
Se mostrara el cuadro de dialogo Editar Etnia. Haga clic izquierdo sobre el nombre de la etnia deseado.

Haga clic izquierdo sobre Cancelar para abandonar el proceso de seleccion de etnia y cerrar la ventana de
dialogo o haga clic izquierdo sobre Aceptar para guardar la etnia y cerrar la ventana de dialogo.

La nueva etnia aparecera bajo el titulo Etnia [Editar].

Cuando se haya terminado de apuntar todos los datos del programa haga clic en Listo.
Vaya a Guardar la Informacion del Programa.

‘Programar Bebé
| Cancelar I | I | | | Listo
Clase
[Sin Clase v‘ [Més Informacién] 1. Haga clic izquierdo sobre Etnia [Editar]
para mostrar la ventana Editar Etnia.
Estudiante 1D1 [Editar] ID2 [Editar]
{ | 13040 13049
Bebé ID de Bebé [Editar] Sexo [Editar] Etnia [Editar]
{ | eagv3e3s Mugjer Caucésico

& Centro de Control del Bebé - Editar Ftnia E'

— - Por Favar, seleccione de la liska a conkinuacian. ..
2. Haga clic izquierdo para

seleccionar la etnia deseada. S~ ~—~——_

Afro-am, de piel clara
Indo-Americano
Zaucasico

Hispanao

Japonés

Asidkico

) Acepkar l [ Cancelar

Z

3. Haga clic izquierdo sobre Aceptar para guardar la etnia.

Etnia [Editar]
Caucasico

4. La etnia se muestra bajo el titulo Etnia [Editar].
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Asignar Sexo

El sexo del simulador de Bebé, masculino o femenino, esta preprogramado y se asigna cuando el Bebé se afiade
a la lista de Bebés. Se puede cambiar el sexo siguendo los pasos abajo.

Haga clic en Sexo [Editar].
Se muestra la ventana de dialogo Editar Sexo. Haga clic izquierdo sobre el sexo deseado del Bebé.

Haga clic izquierdo sobre Cancelar para salir de la seleccion de sexo y cerrar la ventana de dialogo o haga
clic en Aceptar para guardar el sexo y cerrar la ventana de dialogo.

4. El nuevo sexo aparecera bajo el titulo Sexo [Editar].

Cuando se haya terminado de apuntar todos los datos del programa haga clic izquierdo sobre Listo.
Vaya a Guardar la Informacion del Programa.

‘Programar Bebé
| Cancelar | | ) | | Juiente | | Listo |
Clase
]Sin Clase v | [Més Informacidn] 1. Haga clic izquierdo sobre Sexo [Editar] para
mostrar la ventana Editar Sexo.
Estudiante ID1 [Editar] ID2 [Editar]
] 13049 13049
Bebé ID de Bebé [Editar] Sexo [Editar] Etnia [Editar]
’ BABY3B3B Mujer Caucasico

# Centro de Control del Bebé - Editar Sexo g|

2. Haga clic izquierdo para Par favor, seleccione de la lista a continuacidn, ..
seleccionar el sexo deseado.

Mujer

) e [ p—
/

| 3. Haga clic izquierdo sobre Aceptar para g_]uardar el sexo. |

Sexo [Editar]

Mujer \

|4. El sexo se muestra bajo el titulo Sexo [Editar]. |
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Hora de Inicio y Fin de la Simulacion

Antes de iniciar una simulacién de paternidad/maternidad, se debe establecer la hora de inicio y fin en la pantalla Pro-
gramar Bebés. La simulacion puede ser programada con una anticipacion de siete dias y por un maximo de siete dias de
duracion.

Inicio Fin
Mar, 18 de Jul v 2PM ﬂ \Mié, 19 de Jul v 2PM v
Simulacién Inicia Ahora
v dura 0 dias 23 horas 14 minutos

3. Haga clic izquierdo sobre la flecha hacia abajo.

Hora de Inicio de la Simulacién
1. Haga clic izquierdo sobre la flecha hacia abajo, al lado
de la fecha de Inicio.

1. Haga clic izquierdo sobre la flecha
hacia abajo.

2. Haga clic izquierdo sobre la fecha para iniciar la simu- Inicio \
lacion. Mar, 18dedul v |3PM v
3. Haga clic izquierdo sobre la flecha hacia abajo, al lado Mar, 18 de Jul
de la hora de Inicio.

4. Haga clic izquierdo sobre la hora deseada para iniciar
la simulacion.

2. Haga clic izquierdo sobre la fecha de inicio deseada.

4. Haga clic izquierdo sobre la hora de inicio deseada.

Hora de Finalizacion de la Simulacion

La programacion del dia y la hora de finalizacién
de la simulaciéon debe crear una simulacion de al

|3. Haga clic izquierdo sobre la flecha hacia abajo. |

menos una hora. | 1. Haga clic izquierdo sobre la flecha hacia abajo. |
L . . Fin
1. Haga clic izquierdo sobre la flecha. hacia ’Mié, 19 de Ul 3 [cem A
abajo al lado de la fecha para el Fin. ( S A
2. Haga clic izquierdo sobre el dia deseado para finalizar la 1AM
simulacion. 2 AM
L . . . AM
3. Haga clic izquierdo sobre la flecha hacia bajo al lado de la 3AM
hora para el Fin. 5 AM
4. Haga clic izquierdo sobre la hora deseada para finalizar la ?im
simulacion. g AM
Cuando se haya terminado de apuntar 2. Hefga _CI'C .|?qmerdo sobre la fecha de 9 AM
todos los datos del programa haga clic finalizacion deseada. 10 AM
izquierdo sobre Listo. Vaya a Guardar E ﬁm
la Informacién del Programa. 1PM
— - 2 PM
4. Haga clic izquierdo sobre la hora de —>- I
finalizacion deseada. 4 PM
SPM
& PM
7PM
3 PM
QPM
10 PM
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Seleccionar Numeros de Horarios Especificos

Seleccionar los niUmeros de horarios especificos para cada dia de la simulacién es una opcion separada de la
seleccion de una combinacion de horarios Facil, Mediano, o Dificil para todas los dias. Para aprender como seleccionar
una combinacién de horarios Facil, Mediano, o Dificil, vea la seccion “Ayudante de Horario” en la préxima pagina.

Se debe seleccionar un nimero especifico de horarios o un nivel de cuidado para la simulacion antes de su inicio. Exis-
ten 15 horarios de Bebés reales entre los que usted puede elegir, y estan clasificados como Facil, Mediano,

o Dificil. También es posible realizar una combinacién al azar (vea la préxima pagina). Los niveles de cuidado estan pro-
gramados para cinco dias. Si la simulacion de paternidad dura mas que cinco dias, los horarios se repetiran

desde el principio.

Orden de Horarios - Para elegir los numeros de horarios especificos para cada
dia:

Cada espacio del orden de horario representa un dia de la simulacion. Los horarios pueden ser establecidos por:

1. Haga clic izquierdo sobre la flecha hacia abajo, al lado de Orden de Horario.

2. Haga clic izquierdo sobre el numero de horario deseado.

Horarios de Atencion Facil:
—9, 11,12, 13, 15.

Horarios de Atencion Mediana:
—2,3,7,10, 14.

Horarios de Atencion Dificil:
—1,4,5,86,8.

1. Haga clic izquierdo sobre la flecha hacia
abajo para abrir el menu de opciones.

Orden de Hoyprfos
v |3 v| |5 + | [&yudante de Horarios)

2. Haga clic izquierdo sobre el horario deseado.

W 0 DD W N =~
<
H\
(,
|

10
11
12
13
14
15
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Ayudante de Horarios

La ventana de didlogo ayudante de horarios, le permite escoger de una combinacion de horarios de Bebé Facil, Mediano,
Dificil, o al Azar.

1. Haga clic izquierdo sobre Ayudantes de Horarios para abrir la ventana de didlogo Ayudante de Horario.

1. Haga clic izquierdo sobre [Ayudante de
Horarios] para abrir la ventana de dialogo.

Orden de Horarios \

7 v |1 v| |8 v |3 v| |5 + | [Ayudante de Horarios)

Seleccién de Horarios al Azar
1. Haga clic izquierdo sobre Facil, Mediana, Dificil o Al Azar para seleccionar una combinacién de horarios.

2. Haga clic izquierdo sobre Aceptar para guardar la combinacidn deseada de horarios y cerrar la ventana de didlogo.

& Centro de Control del Babé Ayudante de Horarios

Orden de Horatios

) Fadil (9, 11, 12, 13, 15)
Dia 1 Dia 2 Dia 3 Dia 4 Dia S ) Mediana (2,3, 7, 10, 14) — .
1 v |2 v |1 v | |4 v |5 4 oo o E ) 2. Haga clic izquierdo para
® al Azar o guardar los horarios.

1. Haga clic izquierdo para seleccionar el
nivel de cuidado deseado. | aceptar

| Cancelar |

Cambiar Combinacién de Horario Manualmente
Se puede cambiar la combinacién de horarios manualmente en la ventana de dialogo Ayudante de Horarios.

1. Haga clic izquierdo sobre la flecha
hacia abajo de uno de los dias. & Centro de Control del Babé Ayudante de Horarios

2. Haga clic izquierdo sobre el , |1. Haga clic izquierdo sobre la flecha hacia abajo. I
Orden de Horarios

numero del horario deseado.

. . ) Féil {9, 11, 12, 13, 15)
3. Haga clic izquierdo sobre Cancelar Dia 1 Diaz Dia 3 ia 4 Dia 5 o L (2,3,7, 10, 14)
. . ediana 3, 7,10,
para salir de los cambios y cer- 1 v [z v [ v |4 v [5 | Gora
rar la ventana de dialogo o Haga T Dific (1, 4,56,8)
clic izquierdo sobre Aceptar para 2 ol (1-15)
guardar los cambios y cerrar la g
ventana de dialogo ? } Aceptar l [ Cancelar ]
g
El
i /
11 .. .
2. Haga clic izquierdo sobre > |12 3. Haga clic izquierdo sobre Aceptar cuando
. 13 .
el horario deseado. 1a haya terminado.

Cuando se haya terminado de apuntar todos los datos del programa haga clic izquierdo sobre Listo.
Vaya a Guardar la Informacién del Programa.
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Seleccionar Lapsos de Silencio

Los lapsos de silencio son periodos preprogramados durante la simulacion de paternidad/maternidad cuando el Bebé
no requiere cuidado. Se pueden programar hasta tres lapsos de silencio durante una simulacion. Cada lapso de silencio
puede tener hasta 12 horas de duracion. (Se ignoran los lapsos de silencio programados antes de la hora de inicio o
después de la hora de finalizacién de la simulacion.)

Fijar el Dia
1. Haga clic izquierdo sobre la flecha hacia
abajo en el dia de Lapsos de Silencio.

1. Haga clic izquierdo sobre la flecha hacia abajo.

Lapsos de Silencios
Sab, 22 de ul > v‘ » + | [Reiniciar]

Jue, 20 de Jul v‘ + | [Reiniciar]
Vie, 21 de Jul '

Sab, 22 de Jul
Dom, 23 de Jul
Lun, 24 de Jul
Mar, 25 de Jul
Mié, 26 de Jul 2. Haga clic izquierdo sobre el
Jue, 27 de Jul dia deseado.

Yie, 28 de Jul
Sab, 29 de Jul
Dom, 30 de Jul
Lun, 31 de Jul
Mar, 01 de Ago
Mié, 02 de Ago

2. Haga clic izquierdo sobre el dia deseado.

v} ' + | [Reiniciar]

Fijar la Hora de Inicio
1. Haga clic izquierdo sobre la flecha hacia abajo de la hora de inicio de Lapsos de Silencio.
2. Haga clic izquierdo sobre la hora de inicio deseada.

£ FIvl
3PM 2. Haga clic izquierdo sobre la
4 PM hora de inicio deseada.
5PM
7PM
8 PM
9PM 1. Haga clic izquierdo sobre la
10 PM flecha hacia abajo.
Lapsos de Silencios 11 PM

’Séb, 22 de Jul v} & PM v v‘ [Reiniciar]

’ v‘ \ v‘ ’ v‘ [Reiniciar]

’ v‘ ’ v‘ ’ v‘ [Reiniciar]
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Fijar la Duracién
1. Haga clic izquierdo sobre la flecha hacia bajo de duracion de Lapsos de Silencio.
2. Haga clic izquierdo sobre la duracion deseada.

1. Haga clic izquierdo sobre la flecha hacia abajo.

Lapsos de Silencios
stb,22del  v|lePM | [2horas | e

|
| )| I
|

1 hora [Reinici
ord
\ v 3 horas [Reinici

/ 4 horas
5 horas
2. Haga clic izquierdo sobre la & horas

duracién deseada. 7 horas
8 horas

3. Eltiempo total del lapso de silencio programado se mostrara en una ventana de informacion. Es posible programar
periodos de lapso de silencio que se sobrepongan unos con otros. Los periodos de lapso de silencio que se sobre
— ponen y lapso de silencio programados antes del inicio de la simulacién y después del fin de la simulacién no son
incluidos en el total de lapsos de silencio.

3. El total del lapso de silencio programado se
muestra en esta ventana de informacion.

Lapsos de Silencios

Séb,22deld  v||6PM  v||2horas || [Reiicial T e
’ v] ’ v] ’ v' [Reiniciar] tatal de lapso de silencio
’ v] ’ v] ’ vl [Reiniciar] entre el Inicio v el Fin

Borrar un Lapso de Silencio Programado
1. Haga clic izquierdo sobre [Reiniciar]. Se borrara de la simulacion el lapso de silencio programado.

| 1. Haga clic izquierdo sobre [Reiniciar]. |

Lapsos de Silencios

’Séb, 22 de Jul v‘ \6 PM v‘ \2 horas + | [Reiniciar]
’ v} [ v‘ { v | (eiicia
’ v‘ ’ v‘ ’ v" [Reiniciar]

Cuando se haya terminado de apuntar todos los datos del programa, haga clic izquierdo sobre Listo.
Vaya a Guardar la Informacion del Programa.
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Durante la Simulacion

Guarderia

La guarderia se activa a peticion cuando el estudiante no puede cuidar del Bebé. El Bebé no pide ningun cuidado cuando
se encuentra activa la opcién de guarderia. La pantalla de Guarderia permite iniciar y finalizar la guarderia.

Para iniciar y detener la Guarderia, el Bebé debe estar participando en una simulacién de paternidad (estar activo).

Iniciar y Finalizar Guarderia
1. Enla pantalla Bebés Activos, haga clic izquierdo sobre el cuadro de seleccién del Bebé.

2. Haga clic izquierdo sobre Guarderia. Aparecera la pantalla Guarderia.

|2. Haga clic izquierdo sobre Guarderia para mostrar la pantalla de guarderia. I

Bebés Activos \

| | | | | Certif. de Mac. | ‘ Obtener D atoz | | Finalizar | | ‘ Guarderia
¥ ID de Bebé Estudiante Inicio Fin Bateria Com Status =
¥ BABYASED  Glona Santos AT 1T aM 12 MNad o o oo oo o Activa

1. Haga clic izquierdo sobre el cuadro de seleccion del Bebé. |

3. En la pantalla Guarderia haga clic izquierdo sobre el cuadro de seleccion del Bebé para seleccionar un Bebé para
guarderia.

4. Inicie guarderia haciendo clic izquierdo sobre Iniciar Guarderia. El Bebé no requerira cuidado hasta que haya final-
izado la guarderia. El status cambiara de Activo a Guarderia.

5. Termine la guarderia haciendo clic izquierdo sobre Finalizar Guarderia. El Bebé reanudara la simulacion y el status
cambiara de Guarderia a Activo.

4. Haga clic izquierdo para iniciar guarderia. |

o8 Haga—cticizquierdopara-finalizar guarderia. |
Guarderia /
Alras Iniciar Guarderia Finalizar Guarderia
' X ID de Bebé Estudiante Inicio Fin Bateria Com Status =
HISFEM Gloria Santos 204711 8M 22/798M 9 9 9 9 9 Guarderia
—

3. Haga clic izquierdo sobre el cuadro de seleccion del Bebé. |

6. Haga clic izquierdo sobre Atras para cerrar la pantalla Guarderia.
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Certificado de Nacimiento del Bebé

La pantalla Resumen - Certificados de Nacimiento del Bebé permite la impresion de los certificados de nacimiento en
la impresora de una computadora huésped, usando el papel de certificado de nacimiento disponible de Realityworks
(N° de articulo D14 en Inglés y D14S en Espafol). Los certificados de nacimiento se pueden imprimir desde la pantalla
Todos los Bebés o desde la pantalla Bebés Disponibles.

Abra la Pantalla Certificados de Nacimiento de Bebés
1. Enlalista de Bebés, haga clic izquierdo sobre el cuadro de seleccion del Bebé.

2. Haga clic izquierdo sobre Certif. de Nac. Se mostrara la pantalla Resumen - Certificados de Nacimiento del Bebé.

2. Haga clic izquierdo sobre Certif. de Nac.

Bebés Activos

Certif. de Mac. B Obtener D atoz Finalizar Guarderia

X ID de Bebé Estudiante Inicio Fin Bateria Com Status =

ﬁ EBY??B.-‘B. Glaria 5 antos 113 3PM 14 3PM 0 0 0 0 9 ﬂ Activo

| 1. Haga clic izquierdo sobre el cuadro de seleccion del Bebé. |

Imprimir Certificado de Nacimiento

1. En la pantalla Resumen - Certificados de Nacimiento del Bebé, haga clic izquierdo sobre Imprimir Certif. de Nac.
Aparece la ventana de didlogo Imprimir.

Resumen - Certificados de Nacimiento del Bebé

Ahrds Irmprimnir Certif. de Nac:.#/ 1. Haga clic izquierdo sobre Imprimir Certif. de Nac.
ID de Bebé Estudiante Bebé Fecha Mac. 1D1 D2 =
BABYFFRA  Gloria Santos 1413 3P 00000 00000

2. Haga clic izquierdo sobre Preferen-
cias para seleccionar el tamario de — . n
la pagina, orientacién, margenes, y 3. Haga clic izquierdo sobre una impresora.

: . General
asigna el fuente de papel para intro-
ducciéon manual o derivacion. S eleceionar impresora
3. Haga cIi’c izquierdo sobre la impresora |51 agregar impresara ‘2 HP4 on ROSE
que sera usada. iz Acrobat Distiller E YHP4PS on ROSE
4. Inserte el papel de certificado de Canon MP150 Series Prinker 23 HPLI45P on ROSE
nacimiento disponible de Realityworks < 3
en la caja de introduccion manual de
su impresora. Imprlma un certificado Estado: lista [ﬁreferencias
de nacimiento primero, como una Ubicaciér: . P
prueba, para asegurarse de que ha S 2. Haga clic izquierdo sobre [ Buscar mpresora.. |
insertado el papel en la impresora en i Preferencias para seleccionar
la direccion correcta. el tamano de la pagina, fuente
Intervalo d . L : ’ ’
5. Hailga C|I.C |zq.uu.arfjo sobrfallmprl- @ Todo orientacion y margenes. opias[1 B
mir. Se imprimira el certificado de
nacimiento.
() Paginas; ] ! H
Ezcriba un zolo ndmera o intervalo de Iﬁl
paginaz. Por gjemplo; 5-12

5. Haga clic izquierdo sobre Imprimir.
\"’ I rripirnir l [ Cancelar ]
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Generar Informes de Estudiantes

El software del Centro de Control les permite a los usarios generar dos tipos de informes:

1. Informes sobre la marcha de los estudios para controlar los estudiantes mientras que la simulacion esta en curso.
2. Informes finales creados automaticamente para cada estudiante al final de la simulacién de paternidad.

La opcion abajo permite recuperacion de datos de simulaciones de paternidad activas de Bebé, mientras que la simu-
lacion esté en curso.

Seleccionar Bebés y Obtener Informes

Asegurese de que todos los Bebés sobre los cuales desea obtener informes, se encuentren dentro del rango de alcance
del adaptador de comunicacién inalambrica. Si los Bebés no estan dentro de éste alcance, a esta orden se le vencera el
tiempo luego de varios intentos.

1. Enlalista de Bebés, haga clic izquierdo sobre el cuadro de seleccion de los Bebés sobre los que desea obtener
informes.

2. Haga clic izquierdo sobre Obtener Datos. El software y el adaptador de comunicacién inaléambrica buscaran cada
Bebé marcado en la lista, uno a la vez, y recuperaran el informe de la simulacion.

3. La columna Status cambiara pronto y mostrara Obtener Datos y luego Datos OK; o Datos Falla si la orden fracaso.

El informe de la simulacion se colocara en la carpeta a la que el informe del Bebé haya sido asignado. Cada nueva recu-
peracion de un informe para ese Bebé se escribira sobre el antiguo informe automaticamente y se guardara en el mismo
lugar. Cuando la simulacion finalice y el Bebé sea acercado al alcance de la computadora, el software automaticamente
recuperara los datos finales de la simulacion y volvera a escribir sobre el informe anterior.

; - 2. Haga clic izquierdo sobre Obtener Datos.
Bebés Activos 7
Certif, de Mac. Obtener Datog | | Finalizar Guarderia
& 1D de Bebe Estudiante Inicio Fin Bateria Com Status =
[kBABY7TEA  Bloria Santos 1M133PM 1/143PM s o wwo .y  Activo

1. Haga clic izquierdo sobre el cuadro de seleccion del Bebé.
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Después de la Simulacion

Los menus de Informes permiten recopilar, ver, exportar e imprimir informes de los estudiantes. Puede editar el Nombre
de la Clase, Nombre del Estudiante, Nombre del Bebé, o afiadir sus propios comentarios a los informes. Cuando abra
por primera vez el programa Centro de Control, encontrara solamente una carpeta de informe en la base de datos de
informes. Este informe se llama Sin Clase. Vaya a Asignar Nombre a la Clase o a Aiadir una Carpeta de Informe
para aprender como crear, mover y borrar carpetas. Vaya a Usando los Informes de los Estudiantes para aprender
como editar la rubrica y otros datos en cada informe del estudiante.

Lista de Informes

Los informes de estudiantes estan afadidos a una carpeta de informe ingresando el nombre de la carpeta de informe
cuando se programa al Bebé para una simulacién de paternidad. Vaya a Asignar Nombre a |la Clase.

Aiadir una Carpeta de Informe |"fﬂrmE=/Y [Afiadi] [Editar]

a5e a
o

1. Haga clic izquierdo4”| Fapelera 0

sobre [Anadir].

1. En la pantalla principal haga clic izquierdo sobre Informes [Ahadir]. Se mostrara la
ventana de dialogo Anadir Carpeta de Informe.

2. Introduzca el nombre de la nueva carpeta en el
campo de texto.

3. Haga clic izquierdo sobre Aceptar para guardar el nombre de la carpeta o Cancelar
para dejar de crear una nueva carpeta y cerrar la ventana del dialogo.

# Centro de Control del Bebé - Afiadir Carpeta de Informe

2. Introduzca el nombre de la carpeta.

Por favor, introduzca un nombre para la pdeva carpeta

Clase Uno
3. Haga clic izquierdo sobre Aceptar.
[ Acepkar l | Cancelar

Informes [&fiadi] [Editar]

4. El nombre de la nueva carpeta se muestra en la lista de informe con el nimero 5in Clase 1
de informes que contiene la carpeta. lase Demo 2
Clase Uno 1

Papelera 3

4. El nombre de la carpeta se
muestra en la lista de carpetas.

31



Editar Carpetas de Informes

Se puede asignar otro nombre a las carpetas de informes, vaciar informes en la carpeta papelera de reciclaje o eliminar

un solo informe (enviandolo a la papelera).

1. Haga clic izquierdo sobre [Editar] Informes para abrir la pantalla

carpetas de informes.

Informes [Afiadir] [Editar]

2. Se muestra la pantalla Carpetas de informes.

in Clase 1

1. Haga clic izquierdo Clase Demo o
sobre el titulo [Editar]. Clase Uno 1
Papelera 3

Asignar Otro Nombre a una Carpeta

1. Para asignar otro nombre a una carpeta, haga clic izquierdo sobre el

cuadro de seleccion de la carpeta en la lista de carpetas.

2. Haga clic izquierdo sobre Otro Nombre. Se mostrara la ventana de didlogo Nombre de Carpeta.

"Carpetas de informes 2. Haga clic izquierdo sobre Otro Nombre.
| Otro Nombre Vaciar Elirinar |
X Nombre Informes é‘
O [’ Sin Clase 0
: demo3 5
O Parenting Ed 1 1
O "‘] pelera ]

1. Haga clic izquierdo sobre el cuadro de seleccién de la carpeta.

3. Introduzca el nuevo nombre de la carpeta en el campo de texto.

El nombre de la carpeta de la clase no puede ser mayor que 15 caracteres (letras, nimeros y espacios).

Haga clic izquierdo sobre Aceptar para guardar el nuevo nombre de la carpeta o Cancelar para no asignar otro nom-

bre a una carpeta y cerrar la ventana de dialogo.

6. Se muestra la carpeta con su nuevo nombre en la lista de informes con el numero de informes contenidos en

la carpeta.

& Nombre de Carpeta

Mombre de la Carpeta de Clase

X]

Clase Uno

/

Paor Favar, introduzca un nuevo nombre para eska carpeta

3. Introduzca el nuevo nombre de
la carpeta en el campo de texto.

Aceptar Cancelar
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4. Haga clic izquierdo sobre Aceptar.




Vaciar una Carpeta
Tiene que vaciar las carpetas antes de borrarlas.

1. Haga clic izquierdo s
de informes.

Haga clic izquierdo s

Sin Clase 1

Haga clic izquierdo sobre Vaciar en la pantalla Carpetas de informes. Clase Demo 2

4. Todos los informes en la carpeta seleccionada son enviados a la carpeta de Clase L 1
papelera. Pape] 3

obre Informes [Editar] para abrir la pantalla carpetas

Informes [Afadi] [Editar]

obre el cuadro de la carpeta que debe ser vaciada.

1. Haga clic izquierdo
3. Haga clic izquierdo sobre [Editar].
sobre Vaciar.

'Carpetas de informes

| Otro Nombre | | Vaciar | Elirninar |
X Nombre Informes =
O ™  SinClase 0
:\ demo3 5
E\—; Parenting Ed 1 1
O "\ Papelera 0
\12. Haga clic izquierdo sobre el cuadro de seleccion de la carpeta. |

Eliminar una Carpeta

No se puede borrar una carpeta si contiene informes de estudiantes. Yaya a Vaciar una Carpeta.

1. Para eliminar una carpeta, marque el cuadro de seleccidn de la carpeta en la lista de carpetas de informes.
2. Haga clic izquierdo sobre Eliminar en la pantalla Carpetas de informes.
3. La carpeta de informes seleccionada se borra de la base de datos.

- - 2. Haga clic izquierdo
Carpetas de informes sobre Eliminar.
| Otro Nombre | | Vaciar | | Elirninar “/
X Nombre Informes =
O [®  SinClase 0
: demo3 5
O |S\ Parenting Ed 1 1
(| "] Ranalaca o

1. Haga clic izquierdo sobre el cuadro de seleccién de la carpeta.
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Seleccionar el Idioma del Informe

Se puede ver e imprimir los informes en inglés y espafiol, sin tener en cuenta el idioma que esta utilizando con
su computadora.

Seleccionar el idioma
1. Haga clic izquierdo sobre Idioma: Espanol. Se mostrara una lista desplegable, que contiene el Inglés o el
Espafiol como posibles idiomas a escoger.

2. Haga clic izquierdo sobre el idioma que desea utilizar para ver e imprimir los informes. Todos los informes se
mostraran y se imprimiran en ese idioma hasta que usted lo cambie.

1. Haga clic izquierdo sobre Idioma: Espanol.

& Centro de Control RealCare® Il-plus
Archivo Editar Ayuda

Clase Uno

e (Afiadi] | Eliminar | | Mover v| | Ver | I Imprirnir | I Lengua: Espafiol v|
- X ID de Bebé Estudiante Inicio D i D fio C él
* Todos 5 BABY3B3B  PRN1 22/04/200694M  1d10h Om 41%
Fey Disponible 5 [JWHMALE  Barb 22/04/2006104M  5d Oh Om a3% 2. Haga clic ezquierdo
e WHFEM PRN2 22/04/2006104M  1d10h Om 79% -
: fete ) ’ [ BLacK Heather 22/04/2006104M  5d Oh Om 7% sobre el idioma de su
ifome Penderte 0 B Fwsrem  pans 22/04/2008104M  1d 10 Om 7% eleccion.

Informes [&Radir] [Editar]

1“7 SinClase 0
B

~ Clase Uno 5
—

' ParentingEd 1 1
r
"‘ Papelera 0
\

Realityworks

Live it Learn it
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Usando los Informes de los Estudiantes

Los informes en la lista de la carpeta de informes pueden ser vistos, corregidos, imprimidos, movidos a una carpeta difer-
ente, o eliminados.

Ver un Informe
1. Haga clic izquierdo sobre el nombre de la carpeta de informes que contiene los informes que van a ser vistos.

2. Se muestra la lista de informes en la carpeta en la lista de la carpeta. Haga clic izquierdo sobre el cuadro de selec-
cion del Bebé para que se muestren los informes.

Haga clic izquierdo sobre Ver. Se mostraran los informes seleccionados. Informes [Afiadir] [Editar]
iII-|’]?Ogrer\n(;Iic izquierdo sobre Anterior y Siguiente para cambiar entre cada Sin Clase 1
' Clase Demo 2
5. Haga clic izquierdo sobre Atras para cerrar el informe sin guardar ningun Clase Uno 1
cambio o haga clic izquierdo sobre Listo para guardar los cambios y cer- F‘a*lera 3

rar los informes. 7

|1. Haga clic izquierdo sobre el nombre de la carpeta. |

|2. Haga clic izquierdo sobre el cuadro de seleccién del Bebé.l

/ |3. Haga clic izquierdo sobre Ver. I
—7

Sin Clase
" / a =
Ellmmar/ Mover = Ver Imprimir Lengua: Espatiol
X IDAMe Bebé Estudiante Inicio Duracion Desempeno Comentarios £
BABY3B3B  PRN1 22/04/2006 9 AM 1d 10h Om 1%
[ ] WHFEM PRN2 22/04/2006 10 AM 1d 10h Om 79%
Informe

| Alras | Anterior Siguiente | |

Bebé Relre*—"“

inferme’ 4exsS)

% Claze [E ditar]

4. Haga clic izquierdo
sobre Anterior para
ir al Informe anterior

N . Estudiante Heather [Editar] ID1 COO00  ID2 CO000
o Siguiente para ir al
L . Bebé Juan [Editar] BABY2E21  MNinguno MNinguno
siguiente informe.
Inicio Qf21/2007, 3 PM Fin Qf22/2007, 3 PM

Orden de Horarios 12345

yLapsn:ls de Silencios

| Un Informe Tipicol/

[Editar Rubroz]

Tiempo Total de la Simulacion: 0d 07h 54m El Bebé llord 66 minutos en total

Buen Cuidado Mal manejo

Mecida 01 0%a Bebé& sacudido 0 0%a

Parial 1/5 20%a Sostén de la cabeza 1 -3%a

Eructo oz 0%a Posicidn incorrecta 0 0%a

Alirmentacian ] 0% Manejo brusco u] 0%

Promedio 1714 T Otro [Editar Otra] 0%
El ID1 se usd 0 veces, el IDZ se usd O veces Total 1 3%
Desempefio Total: 4% [E1 |

Yiernes, 71 de Septiembre
:59 PP Iniciar la Simulacian

4127 PP Pafial no atendido
4133 PP Alimentacidn no dada
4142 PR Eructo no atendido
454 PR Alimentacidn no dada
£142 PP Pafial no atendido
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Editar los Informes del Estudiante
Se puede cambiar parte de la informacion en cada informe del estudiante (clase, estudiante, nombre del Bebé, la ribrica
para la evaluacion y los comentarios). Vaya a Ver un Informe.

Cambiar Carpeta de la Clase

El informe visto puede ser movido a otra carpeta de informe pero no se

puede crear una nueva carpeta
de informe.

1.

En la pantalla informe, haga
clic izquierdo sobre Clase
[Editar]. Se muestra la ven-
tana de dialogo con la lista
de seleccion.

Haga clic izquierdo sobre
el nombre de la carpeta de
destino.

Haga clic izquierdo sobre
Aceptar para guardar el
nombre de la carpeta de
destino o Cancelar para sa-
lir del proceso de mover el
informe y cerrar la ventana
de dialogo.

& Lista de seleccidn

Par Favor, seleccione de la lista a continuacian. . .

iSinClase

Papelera

Educacidn

[ Aceptar Cancelar l

Clase Sin Clase ditar]

1. Haga clic izquierdo
sobre Clase [Editar].

/

2. Haga clic izquierdo
sobre el nombre de la
nueva carpeta.

3. Haga clic izquierdo
/ sobre Aceptar.

Cambiar el Nombre del Estudiante
Se puede apuntar un nuevo nombre para el estudiante en el informe de la siguiente manera:

Haga clic izquierdo sobre Estudiante [Editar]. Se muestra la ventana de didlogo editar estudiante.

Introduzca el nuevo nombre del estudiante.

Haga clic izquierdo sobre Aceptar para guardar el nuevo nombre o Cancelar para abortar el proceso de asignar un
nuevo nombre y cerrar la ventana de dialogo.

Estudiante  José Ramirez [Edilall\

£ Centro de Control del Bebé - Editar Estudiante

Editar nombre del estudiante

Jaime Slone|

Intraducir a continuacian el Mombre del Estudiante

/ en el campo de texto.

1. Haga clic izquierdo
sobre el icono
Estudiante [Editar].

2. Introduzca el nuevo
nombre del estudiante

3. Haga clic izquierdo sobre Aceptar.

l Aceptar Cancelar l




Cambiar el Nombre del Bebé
Se puede apuntar un nuevo nombre para un Bebé en el informe de la siguiente manera:

Haga clic izquierdo sobre Bebé [Editar]. Se muestra la ventana de didlogo Editar Nombre del Bebé.
2. Escribe el nuevo nombre del Bebé.

Haga clic izquierdo sobre Aceptar para guardar el nuevo nombre o
Cancelar para abortar el proceso de introducir un nuevo nombre y

cerrar la ventana de dialogo. Bebé Julia Editar]
# Editar Nombre del Bebé X

. 1. Haga clic izquierdo sobre
Editar Mombre del Bebé. .. el icono Bebé [Editar].

Inkroducir & continuacisn el nombre del bebé asignado por el estudiante 2. Escribe el nuevo Nombre del

" Bebé en el campo de texto.
_ /

3. Haga clic izquierdo sobre Aceptar.

L

I Acepkar l [ Cancelar ]

Editar la rubrica para evaluar Mal Manejo
La rubrica para la evaluacion del mal manejo se pueden editar de la siguiente manera:
1. Haga clic izquierdo sobre [Editar Rubros]. Se muestra la ventana de didlogo Editar Rubros por Mal Manejo.

2. Ajuste cada evento de mal manejo (Bebé sacudido, Sostén de la Cabeza, Posicion Incorrecta, Manejo Brusco)
haciendo clic izquierdo sobre las flechas hacia arriba o hacia abajo.

3. Cuando los ajustes hayan sido completados haga clic izquierdo sobre Aceptar para guardar los datos de instruc-
ciones o Cancelar para abortar los cambios a las instrucciones y cerrar la ventana de diélogo.

jPrecaucion! Cambiar Ila rabrica por mal manejo actualizara todos los informes en Ila base de datos,
tanto antiguos como nuevos.

!1. Haga clic izquierdo sobre [Editar Rubros] del Bebé. |
[Editar Rubros]

& Editar Rubros por Mal Manejo
El Bebé lloré 28 minutos en total
Mal manejo _ 2. Haga clic izquierdo sobre las
Bebé sacudido 0 0% Rubros por Mal Manejo . ] . .
sl ° Flechas hacia arriba o hacia abajo.
Sostén de la cabeza 14 | -42%
Posicion incorrecta 1 -3% Par Favar, intraduzca su ajuste de puntaje por eventbd de mal manejo,
Manejo brusco 0 0%
Otro [Editar Otra) 0%
- 0,
Total - = Bebé sacudido 15 |
Sostén de la cabeza : %o
Posicidn incorrecta T %
Manejo brusco : %o
3. Haga clic izquierdo sobre Aceptar.
\f Acepkar ] [ Cancelar
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Editar Otro Ajuste de Nota

Se puede realizar un ajuste de la nota de la siguiente manera:

1. Haga clic izquierdo sobre [Editar Otro]. Se muestra la ventana de didlogo Editar Otro Ajuste de Nota.

2. Haga clic izquierdo sobre las flechas - hacia arriba o hacia abajo - de Ajustar Nota Por como un porcentaje positivo

0 negativo.

3. Cuando el ajuste esté completo haga clic izquierdo sobre Aceptar para guardar el ajuste o Cancelar para abortar
el ajuste y cerrar la ventana de dialogo

jPrecaucion! Cambiar el “Ajuste de Otra Nota,” actualizara solamente el informe abierto en la pantalla.

2. Haga clic izquierdo
sobre las flechas hacia

Anadir Comentarios al Informe

Haga clic izquierdo sobre Aceptar.
Acepkar l [ Cancelar

Bjuskar Moka por ﬂ = gl

arriba o hacia abajo.
Far Favor, introduzca su ajuste de puntaje comao porcfntaje

w

[Editar Rubros]
El Bebé lloré 28 minutos en total

Mal manejo
Bebé sacudido 0 0%
Sostén de la cabeza 14| -42% = - -
Posicidn incorrecta 1| 3% = Editar Otro Ajuste de Nota
Manejo brusco 0 0%
Otro [Editar Dtro) 0% Editor Discrecional
Total 15 | -45%

V4

/ positivo o negativo.,
1. Haga clic izquierdo
sobre [Editar Otro].
3.

Se pueden afadir comentarios al informe dando los siguientes pasos:

1. Haga clic izquierdo sobre Comentarios [Editar]. Se muestra la ventana de didlogo Editar Comentarios.

2. Apuntar el texto en el campo de texto.

3. Cuando la adicion de texto esté completa, haga clic izquierdo sobre Aceptar para guardar los comentarios o Can-
celar para abortar los comentarios y cerrar la ventana de didlogo.

Comentarios: [Editar]

Fecha Programada: 22/4/2006 8:27 AM

\

‘l 1. Haga clic izquierdo sobre Comentarios: [Editar].l

2. Escribe el texto en el campo de texto.

3. Haga clic izquierdo sobre Aceptar.

—

Acepkar l I Cancelar
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Imprimir un Informe de Estudiante

Los informes de los estudiantes se pueden imprimir de la siguiente manera. Abra la carpeta de informe que contenga

el informe de estudiante que sera impreso.

1.
seleccionar mas de un Bebé.

Haga clic izquierdo sobre el cuadro de seleccion del Bebé cuyo informe de estudiante va a ser impreso. Se puede

2. Haga clic izquierdo sobre Imprimir. Se mostrara la pantalla Resumen - Impresion de Informes.

! 1. Haga clic izquierdo sobre el cuadro de seleccién del Bebé.

—

'Sin Clase —— —
— W{' — —_— + {ng:é%la—gj clic izquierdo sobre Imprimir. |
X ID de ygudianle Inicio Duracion Desempeno Comentarios él
[JeLack TLC2 11/04/2006 8 &M 3d 10h Om 92%
BAB*KB 3B  PRNI1 22/04/2006 9 AM 1d 10h Om 1%
] wHFEM PRN2 22/04/2006 10AM  1d 10h Om 79%

3. Haga clic izquierdo sobre Imprimir en la pantalla Resumen - Impresion

de Informes. Se muestra la ventana de

dialogo Impresion. Haga clic izquierdo sobre Atras para regresar a la lista de la carpeta de informes sin imprimir.

'Resumen - Impresién de Informes —
: . ‘F/I 3. Haga clic izquierdo sobre Imprimir.
Atras Imprimir =
Estudiante Inicio Duraciéon Desempenio Comentarios Impreso él
PRN1 22/04/2006 9 &M 1d 10h Om 41% Impreso

4. Haga clic izquierdo sobre una Impresora.

/

7

‘aHP4 onRosE W
E NHP4PS on ROSE
24 HPLI45P on ROSE

|

Preferencias

[ Buzcar impresora... ]

Mimero de copiaz: n

4. Haga clic izquierdo sobre Preferen-
cias para seleccionar el tamafio de
la pag’ma, la fuente, la orientacion, General |
los margenes, etc.
5. Haga clic izquierdo sobre la impre- Seleccionar impresora
sora que va a usarse. | 2] agregar impresara
. . . . . L) .
6. Haga clic izquierdo sobre Imprimir. s Acrobat Distiller
Se imprimira el informe. Canon MP150 Series Printer
< |
Eztado: Ligto
IJbicacian:
Cormentario:
Irkervaln de pigise
5. Haga clic izquierdo sobre i
Preferencias para seleccionar el
tamano de la pagina, la fuente, ) Paginas: ||;|
la orientacion y los margenes. E zoriba un 2olo ndmero o intervalo de
paginas. Por ejemplo; 512

mjp3 e

r6. Haga clic izquierdo sobre Imprimir. I'\* [

] [ Cahicelar ]
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Eliminar un Informe de Estudiante
Abra la carpeta que contenga el informe de estudiante que sera eliminado.

1. Haga clic izquierdo sobre el cuadro de seleccion del Bebé para eliminar el informe del estudiante.
2. Haga clic izquierdo sobre Eliminar. El informe del estudiante serd movido a la carpeta de papelera.

jPrecaucion! Los Informes eliminados de la carpeta de papelera de reciclaje son eliminados
permanentemente de la base de datos.

2. Haga clic izquierdo sobre Eliminar.

'Sin Clase
Eliminar f Mover - Ver Imprirnir Lengua: Espatiol -
TX ID de Bebé Estudiante Inicio Duracion Desempeno Comentarios =
{D BLACK TLC2 11/04/2006 8 AM 3d 10h Om 92%
BABY3B3E  PRN1 22/04/2006 9 AM 1d 10h Om 1%
;D H}EN\ PRNZ 22/04/2006104M  1d 10h Om 79%

N

| 1. Haga clic izquierdo sobre el cuadro de seleccién del Bebé. |

Mover un Informe de Estudiante a una Carpeta de Informes Diferente
Abra la carpeta que contenga el informe del estudiante que va a ser movido.

1. Haga clic izquierdo sobre el cuadro de seleccion del Bebé cuyo informe de estudiante va a ser movido.

2. Haga clic izquierdo sobre la flecha hacia abajo de Mover. Se muestra la lista de la carpeta de informes.
Haga clic izquierdo sobre la carpeta de destino o la opcién Nueva Carpeta para crear una nueva carpeta.
a. Para crear una nueva carpeta, haga clic izquierdo sobre Nueva Carpeta.
b. Se muestra la ventana de didlogo afiadir carpeta de informes.

c. Introduzca el nombre de la nueva carpeta y haga clic izquierdo sobre Aceptar. El informe del estudiante sera
movido a la nueva carpeta.

| 1. Haga clic izquierdo sobre el cuadro de seleccién del Bebé. |

i i2. Haga clic izquierdo sobre la flecha hacia abajo de la tecla Mover.l
Sin Clase / /7
Eliminar / M ove ,v Ver Imprimir Lengua: Espariol —
ebé v SinClase Inicio Duracion Desempefio Comentarios él
O sipfx Fc’[a:s ‘:e'a /04/2006 8AM  3d 10h Om 92%
ABY3B3B Parenting PDMZDUB 9AM 1d 10h Om 1%
] WHFEM Nueva Carpeta,..\_/04/2006 104M  1d 10h Om 79%

N

N

| 3. Haga clic izquierdo sobre el destino del informe.l

40



Exportar un Informe del Estudiante

Esta opcidon guarda una copia del informe activamente visto en el portapapeles de la computadora como un archivo
de imagen. Se puede pegar este archivo en muchas aplicaciones, incluyendo un correo electrénico, un programa proc-
esador de textos y programas de edicion de imagenes. Se puede exportar sélo un informe a la vez.

1. Haga clic izquierdo sobre el nombre de la carpeta del informe que contiene el informe a exportar.

2. Se muestra la lista de informes de la carpeta. Haga clic izquierdo sobre el cuadro de seleccién del Bebé para el
informe que se va a exportar.

Haga clic izquierdo sobre Ver. Se mostrara el informe seleccionado.

Haga clic izquierdo sobre el ment Archivo y seleccione Exportar. Aparece una ventana con las palabras Copiar
al Portapapeles. Haga clic izquierdo sobre Copiar al Portapapeles. El infome visto es copiado como un archivo
de imagen al portapapeles de su computadora.

5. Abra un correo electrénico, un documento de procesador de texto, etc. y elija Editar - Pegar o haga clic DERECHO
en el cuerpo del correo electrénico o documento y elija Pegar para insertar la imagen del informe.

Apunte: Si su programa procesador de textos, correo electronico, u otro programa de software tiene dificultad de pegar
la imagen de informe en el documento, cierre y abre otra vez el programa e intenta el mando de Archivo -->Exportar-->
Copiar al Portapapeles otra vez.

(Programas basados de texto (procesador de textos, correo electrdnico, etc.)

dan preferencia a texto en el portapapeles, no imagenes. Este puede hacer Informes [&fiadir] [Editar]

que el programa pegue cualquier texto antes copiado en vez de su imagen de
informe. Cerrar y abrir el programa reinicializa el portapapeles, lo que le per-

mite copiar y pegar su imagen de informe.)

2. Haga clic izquierdo sobre el cuadro de seleccion del Bebé.

/

[Clase Unc/

! 3. Haga clic izquierdo sobre Ver. !

Sin Clase
Clase Dermo
Clase Uno
Papeldya

N LN

| Elimina% | Mover | |
v
7

Ver | Imprirnir | | Lengua: E spafiol vl

Bebé Estudiante
BABY3B3B  PRN1

Inicio

Duracién

Desempeﬁo, Comentarios

1. Haga clic izquierdo sobre el

i

22/04/2006 9AM  1d 10h Om #% nombre de la carpeta.
CJwHMALE ~ Barb 22/04/2006104M  5d Oh Om 83%
WHFEM PRN2 22/04/200610AM  1d 10h Om 79%
[ BLack Heather 22/04/200610AM  5d Oh Om 71%
I HISFEM PRN3 22/04/2006104M  1d 10h Om 7%

r

# Centro de Control RealCare® II-plus

IV Edibar Avuda

Herramienta del madula. ..
Exporta. ..

Salir

ATITCUT NI

| | | Listo

3

| Alraz
Bebés [&Fiadir]
W Todos 9
7 ranme.
A Disporible 3
A pctivo 0 Clase
W |niome Pendiente 0 Estudiante
Bebé
Informes [&fiadir] [Editar]
Inicio
Sir Clase 13
Papelera u]

Orden de Horarios

Sin Clase

1/17/2007, 3 FM

Lapsos de Silencios

911121315

[E ditar]
[Editar]
[Editar]

4. Haga clic izquierdo sobre Archivo y elija
Exportar y Copiar al Portapapeles.
Fin 1/18/2007, 2 PM
[Editar Fubroz]

Tiempo Total de la Simulacion: 0d 00h 02m

El Bebé llord 2 minutos en total

[ Buen Cuidado

[ Mal manejo |

| Mecida

0/o]

0% |

| Bebé sacudido [ 0] 0%
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Mantenimiento

Pantalla de Mantenimiento

La pantalla Mantenimiento permite al usario localizar un Bebé que esta dento de alcance de comunicacién y ejecutar
diagnésticos y comprobacion.

Abrir la Pantalla de Mantenimiento

1. Enla pantalla de Todos los Bebés o Bebés Disponibles, haga clic izquierdo sobre el cuadro de seleccion para un
Bebé que requiere mantenimiento o localizacion.

2. Haga clic izquierdo sobre Mantenimiento. Se mostrara la pantalla de Mantenimiento.

|2. Haga clic izquierdo sobre Mantenimiento. |

Todos los Bebés —

Demo Programar Bebé Certif. de Mac. Obtener Datoz | | Finalizar | | Mantenimiento

X ID de Bebe Estudiante Inicio Fin Bateria Com Statuz =
BABYBABS 449949 -y Disponible

1. Haga clic izquierdo sobre el cuadro de seleccién del Bebé. |

Localizar a un Bebé

1. Haga clic izquierdo sobre el cuadro de seleccion del Bebé.

2. Localice al Bebé haciendo clic izquierdo sobre Comunicado para hacer que el Bebé arrulle.

] 2. Haga clic izquierdo sobre Comunicado.

Mantenimiento
Alrds Comunicado Diagndstico

' X ID de Bebé Radio Mejora Dispo Bateria Com Status
BABY3B3B 0013420040003B3B Ceeee Disponible

=g

[l

1. Haga clic izquierdo sobre el cuadro de seleccién del Bebé.

Diagnéstico

Utilice la pantalla de Diagndstico si quiere verificar que su Bebé funciona normalmente.

Abrir la Pantalla de Diagnéstico
1. Enla pantalla de Mantenimiento haga clic izquierdo sobre el cuadro de seleccién del Bebé que requiera un diagnéstico.

2. Haga clic izquierdo sobre Diagnostico para mostrar ésa pantalla.

— 2. Haga clic izquierdo sobre Diagnéstico.
Mantenimiento g d J
Alras Comunicado Diagnaztico Calibrar B ateria
¥ 1D de Bebé Radio Mejora Dizpo Bateria Com Status
BABYEABS 001 342004008BA88 N & @@ dd Dizponible
A

N 1. Haga clic izquierdo sobre el cuadro de seleccién del Bebé.

42



Diagnosticar el Bebé
1. Haga clic izquierdo sobre el cuadro de seleccion del Bebé que requiera la comprobacion.

2. Haga clic izquierdo sobre Comenzar Prueba. El Bebé emitira un sonido de campanita indicando que esta listo

para la comprobacién. Status cambiara de Disponible a Diag.

Diagnéstico

{ 2. Haga clic izquierdo sobre Iniciar Prueba. I

Alrds

Comenzar Prueba

Detener Prueba

REBY3B3B

'X ID de Bebé Bib Cf Ca Mov MB Ama Ver

ID DE CS Bien

Fecha Com Status =
03/26/06 ® Disponible

I 1. Haga clic izquierdo sobre el cuadro de seleccion del Bebé.l

3. Consulte la tabla a continuacion para instrucciones la respuesta del Bebé a las acciones.

El Bebé arrullara si aprueba las comprobaciones. Una marca verde (P) aparecera debajo de cada simbolo cuando
esa comprobacion sea exitosa.

5. Haga clic izquierdo sobre Detener Prueba y el Bebé emitira un sonido de satisfaccion. El status de Bebé mostrara la

sefial disponible.

Funciéon de Pruebra

Bateria

Memoria

Movimiento (dos comproba-
ciones)

Sensor de alimentacion
Cuello hacia adelante
Cuello hacia atras
Manejo brusco

Pafal amarillo

Panal verde

ID inaldmbrico
Detencion E

Todas las comprobaciones
pasadas

Accion Requerida de la Persona
que Realiza la Prueba

Ninguna (automatica)

Ninguna (automatica)

Sostenga al Bebé en su barriga después baje su cabeza

Mueva al Bebé

Acerque el biberon a la boca de Bebé
Incline la cabeza del Bebé hacia adelante

Incline la cabeza del Bebé hacia atras

Respuesta
del Bebé

Ninguna

Arrulla

Dos campanitas
Tos

Campanita
Lloriqueo

Dos lloriqueos

Golpee el lado derecho del Bebé, casi encima de su cadera Tres lloriqueos

Ponga el pafal amarillo al Bebé

Ponga el panal verde al Bebé

Sostenga el ID cerca del ombligo del Bebé

Pulse el botén Detencion-E

Ninguna (automatica)

Campanita
Campanita
Campanita

Campanita

Arrulla

Simbolos del
Diagnéstico

CS

Mov

Bib
Cf
Ca
MB
Ama
Ver

DE

Bien



Obtener Actualizaciones para el Centro de Control
y para el Bebé

Se pueden obtener actualizaciones tanto para el Centro de Control como para el Bebé, por medio de una conexion
de Internet.

Buscar Actualizaciones
1. Haga clic izquierdo sobre el menu de Ayuda.
2. Haga clic izquierdo sobre Buscar Actualiz. Asegurese de que su conexion a Internet esta funcionando.

3. Se abrira una nueva ventana del explorador Web y aparecera un mensaje que informa si hay actualizaciones di-
sponibles para su version del software del Centro de Control o del Bebé.

4. Si hay actualizaciones disponibles, vea las secciones a continuacion.

| 1. Haga clic izquierdo sobre el menu Ayuda. |

2. Haga clic izquierdo sobre Revisar Actualizaciones. |

1 & Centro de Cont.ol RealCare® II-plus
Archivo  Editar

Avuda
Soporte del Producto...

Revisar Actualizaciones |OS Bebe’s
Acerca de...

| Programar Bebél | Certificado-Nacimient

Bebés [eraEa
= X ID de Bebé Estudii
¥ Todos 5 BABY3B3B HEI]llTlJlUI]I'kS
) Live it. d Learn it Software Updates
A Disponible 5 (] wHMALE
’ Activo 0 D SYHEE Las siguientes actualizaciones GRATIS estdn disponibles:

Actualizacidn de software del Centro de RealCare® ll-plus :}
Version 2.2.1.2

Sino posee una conexidn a Internet de alta velocidad o desea adquirir el CD de actualizacidn, comuniguese con el Senvicio al Cliente
al 800.830.1416 6 715.830.2040

Descargar e Instalar una Actualizacion del Software
Haga clic izquierdo sobre el botén Descargar para la actualizacion del software del Centro de Control.

Aparecera una ventana con las instrucciones para completar la descarga y la instalacion de la actualizacion.
Descargue el archivo de instalador de actualizar a su disco duro.

Abre o ejecuta el archivo descargado para comenzar la instalacion de actualizacion.

Sigue las instrucciones en la pantalla para acabar la instalacion.

L S

Una actualizacion de software puede o no puede incluir una actualizacion para el Bebé. Silos Bebés conectan con
una marca verde y asterisco en la columna Com, hay una actualizacién de software disponible.
Vaya a Actualizar Bebés. \/r

E 4
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Actualizar Bebés

Las actualizaciones estaran disponibles en el sitio web de Realityworks. Vea por favor Obtener Software de Centro de
Control y Actualizaciones para el Bebé para conocer las instrucciones sobre la descarga. Silos Bebés conectan con

una marca verde y asterisco en la columna Com, hay una actualizacién de software disponible.

1.
2.

o

© © N o

iEnchufan todos los Bebés al cargador!

En la pantalla Todos los Bebés, haga clic izquierdo sobre el cuadro de seleccion para cada Bebé con un icono de
actualizacion disponible, marca verde y asterisco en la columna Com.

Haga clic izquierdo sobre Mantenimiento.
Haga clic izquierdo sobre Actualizar Bebés. Una caja de instruccion aparece.

Raramente, el software indica que Bebé requiere una actualizacion de fabirca. Contacte a Soporte del Producto
(Product Support) si esto occure.

Haga clic izquierdo sobre OK en la caja de instruccion.
Una ventana aparece que muestra el status de la actualizacion de cada Bebé.
El status actualizado de Bebé cambia a Actualizar: Listo.

El proceso de actualizar continua hasta cada Bebé esta actualizado. Los Bebés que no actualizan temporalmente
intentan otra vez hasta que estan actualizados.

10. Se puede iniciar y parar el proceso de actualizar tan muchas veces como deseado.

Apuntes importantes:

Enchufan todos los Bebés al cargardor mientras actualizar.

La actualizaciéon de cada Bebé puede durar mas que 35 minutos. La actualizacion de varios Bebés puede durar mu-
cho tiempo. Puede tener que examinar los ajustes de reserva y hibernar de su computadora.

No hay nada malo en cancelar ni interrumpir las actualizaciones de Bebé.

| 2. Haga clic izquierdo sobre Mantenimiento. |

Todos los Bebés

Demo Programar Bebé Certificado-Nacimiento Obtener Datos | Mantenimiento

X ID de Bebé Estudiante Inicio Fin Bateria Com Status |
BABY3B3B SIII \/ : Disponible
* e

I 1. Haga clic izquierdo sobre el cuadros de seleccién del Bebé. |

|a. Haga clic izquierdo sobre Actualizar Bebé. |

Mantenimiento
Alraz Comunicado Diagndsztico Actualizar Bebés Calibrar Bateria
¥ ID de Bebé Radio Mejora Dispo Bateria Com Status =
EAEVEARS 001 342004008E 428 \/ FEE e Disponible
BABYBIED 001342004 003B3ED \/ EE ﬂ Calibrar --
[ Bapy776a 001 3420040087 752, Q *POPO0 \,/ Calibrar --
_\\

3. Quite la marca de los Bebés que no tengan una
marca verde en Mejora Dispo.
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Calibrar Bateria

Baterias debiles toman menos tiempo para descargar totalmente cuando comienza con una carga completa. Calibarar

Bateria comprueben las baterias de Bebé en un modo de descargar rapido y compara el tiempo de descargar a baterias
normales.

Cargar Bebé Totalmente

Enchufa Bebé al cargador. La luz verde de cargar en la espalda de Bebé enciende.
Espera hasta 6 horas para la luz verde de Bebé apagar.

Las baterias de Bebé tienen una carga completa ahora.

Desenchufa Bebé de cargador.

Calibrar Bateria
Cargar Bebés completamente y desenchufan de cargador lo dicho.

N

En la pantalla mantenimiento, haga clic izquierdo Calibrar Bateria. Una caja de instruccién aparece.

Haga clic izquierdo Acceptar para comprobar las baterias de Bebé o Cancelar para no hacer nada.
Columna de status cambia a Calibrar--.

El status de Bebé sigue en Calibrar -- hasta que las baterias estan descargadas totalmente, hasta 20 horas.

o bk wbh =

El status de Bebé regresa automaticamente a Disponible cuando Calibrar Bateria termina.

1' Cargar bebes tOtaImente y Advertencia: i Calibracion de Bateria dura 20 horas! 2- Haga c"c Iqu-"erdo
! \,  IDESENCHUFE BEBE(S) DEL CARGADOR! ’ 3 ,
desenchufa de cargador . IHO LISE BEEE M1 ENCHUFE BEBE AL CARGADOR DURANTE LS PROXMOS 20 HORAS! Calibrar Bateria.
Espera 20 horas o més DESPUES de empezar calibracion, entonces enchufar y cargar Bebé.
Bebé muestra una carga completa (5 pelotas verdes) cuando termine.

3. Haga clic izquierdo Acceptar.

‘Mantenimiento /
Alras Comunicado Diagndztico Calibrar Bateria
X ID de Bebeé Radio Mejora Dispo Bateria Com Status =
BABYBYED 0071 3420040036 9ED Q R Calibrar -
BABYTTES 007 342004 0057754 Q "R ’ Calibrar --
Z

4. El status de Bebé cambia a Calibrar --.

Lee el Resultado de Calibrar Bebé
1. Calibrar Bateria descarga la bateria de Bebé totalmente, pues enchufa Bebé al cargador.

2. Enla pantalla Mantenimiento, ponga el indicador de ratdn sobre las bolitas de bateria de Bebé.
3. Lee el resultado en el fondo de la ventana.

2. Ponga el indicador de ratén sobre las

bolitas de bateria de Bebé.
Mantenimiento 7
Alras Caomunicado Diagnasztico / Calibrar Bateria
* ID de Bebé Radio Mejora Dizpo Bateria m Status =
BABYBIED 0071 34200400388 5E D Q EEry) Dizponible
BABYT RS 0071 3420040087 7624 Q R Dizponible
" 3. Lee el resultado. |
Potencia de bateria 100% de nueva eEr
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Asignar Canal de Com

Depende de condiciones locales, WiFi y otros radiofuentes puede interferir con comunicacion de Bebé. Sila columna de Com de
Bebé cambia a roja con frecuencia aunque el Bebé esta presente y cargado, puede intentar otra Canal de Com.

1.

10.

Cambia de canal solo funciona para la revision actual de Bebés. Bebés antiguos tiene que usar Canal de Com 2. Bebés afecta-
dos puede provocar apunte de “Esta seguro” durante la cambia de canal. Vea Obtener Software y Actualizaciones de Bebé.

Enchufan todos los Bebés al cargador.

Espera el icono de comunicacion aparecer verde, lo que significa es disponible para exploracién de canal.
Puede poner su indicador de ratén sobre el icono para ver cuantos ya necesita procesar.

Haga clic izquierdo Editar en la barra de men.

Haga clic izquierdo Preferencias en el menu plegable para abrir la ventana de Editar Preferencias.

& Centro de Control RealCare® Il-plus
Rivo H0EH Ayuda

Preferencias...
Eliminar Bebés

Bebés [ARadi]

|4. Haga clic izquierdo Editar |

Todos los Bebés

IEA B |

X 1D de Behé E. "

| 5. Haga clic izquierdo Preferencias |

Un grafico de de canales disponibles aparece. Canales abiertos aparece como barras verdes largos y canales usados
muchos aparece como barras rojas cortas. Actividad de canal puede variar mucho de minuto a minuto, entonces verifica
el grafico por varios minutos por lo menos.

Preste atencion especial a la barra de grafico de canal actual, como marcado con un botén verde de radio. Una barra
roja muy corta indica interferencia de comunicacion de Bebé. Escoga otro canal.

Escoge otro canal por hacer clic izquierdo botén de radio numerado, o escoge el canal mejor por hacer clic izquierdo
Seleccion Automatica.

# Centro de Control del Bebé - Editar Preferencias

Haga clic izquierdo Aceptar o Aplicar para guardar

los cambios, o Cancelar para desechar los cambios. Explorar lo mejor canal de comunicacion para el Bebé:
Bebés deben conectar al software de Centro de Con- - Bxplora por varios minutos para resultados mas exactos,

. . - La barra mas alta es la rejor,
trol u§ar los canale§ nuevos en unos minutos. Sino, - iTiene gue enchufar los Bebés al cargador de bateria para
asegurese que estan enchudaos al cargador. encontrar un canal nuevol

Tiene Bebés gque solo pueden usar canal 2 por defecto, Mo
comunican con otro canal, Actualice programas inalterables de Bebé
antes de cambiar canales (Mantenimiento/Actualizar Bebés),

O OO0
9 A B C

Apunte: El usuario final debe siempre dejar el cuadro
de seleccion del Registro de la Actividad de Com Exploracion de Canal y Seleccidn Manual
al Archivo sin seleccionar o marcar. Sélo debe ser

usado con la supervisién del Soporte del Producto.
1L |
®
5]

[ | m I |
|6. Un gréafico de de canales disponibles. | O0000O0 (-} O OO0 0
0 1 2% 3 i I D E F
4/
|7. Canal seleccionado actual. | ‘ Canal por defects ‘ Seleccidn Automatica

& Comunicacian

I 8. Haga clic izquierdo Seleccion Auto_[ [ Registra de la Actividad de Com al Archivo
Tamario maximo del archivo log: ME
9. Haga clic izquierdo Aceptar para guardar N {0 = crear nuewo en cada ocasidn]

los cambios S

Cancelar
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Eliminar un Bebé de la Lista de Bebés

Para quitar un Bebé de la lista de Bebés:
1. Haga clic izquierdo sobre el cuadro de seleccion del Bebé.
2. Haga clic izquierdo sobre Editar en la barra de herramientas del programa del Centro de Control.

3. Haga clic izquierdo sobre Eliminar Bebés en el menu vertical. Aparecera el cuadro de didlogo Precaucion.

|2 Haga clic izquierdo sobre Editar. |

Archivo [T Ayuda 3. Haga clic izquierdo sobre Eliminar Bebés.
Preferencias... v 4 -
Eliminar Bebés .
Todos los Bebés
X | | Demo | | Programar Bebé| I Certificado-N acimiento | | { l | na I | Mantenimiento| I |
Bebés [&fadir]
3 X ID de Bebé Estudiante Inicio Fin Bateria Com Status é‘
f Todos 5 V] BABY3B38 9. ... O Disponble

| 1. Haga clic izquierdo sobre el cuadro de seleccién del Bebé. |

4. Haga clic izquierdo sobre Si, para eliminar 2 Precaucion...
el Bebé de la lista o No, para no hacer nada.
Al realizar esta accion, se elimina el ID del
Bebé y toda la otra informacién de la base
de datos.

Precaucion...

éEsta sequro que desea eliminar el bebé seleccionado?

|4. Haga clic izquierdo sobre Si para eliminar el Bebé. |

s | [ mo

Desinstalar el Programa del Centro de Control

De ser necesario, el programa del Centro de Control puede ser eliminado de la computadora huésped haciendo lo si-
guiente. Para prevenir danos al sistema operativo, siempre siga este procedimiento. Si tuviera problemas para eliminar el
programa, contacte Soporte del Producto de Realityworks (715.830.2040) antes de continuar.

Windows
1. Haga clic izquierdo sobre Inicio de Windows.

2. Haga clic izquierdo sobre Panel de Control.
3. Haga doble clic izquierdo en Agregar o Quitar Programas.
4. Seleccione Centro de Control del Bebé y haga clic izquierdo haga clic izquierdo en QUITAR.

Macintosh
1. Vaya a la carpeta del Software del Centro de Control del Bebé.

2. Introduzca la carpeta _uninst.

3. Haga doble clic en unistaller.
4. Siga las instrucciones en pantalla para completar la desinstalacion.
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Acuerdo de Finalizacion de Lilcencia de Usario

Acuerdo de Suscripcion y Licencia

Al activar la tecla “acepto” y usar este programa, expresa su acuerdo a los limites establecidos por los términos de este
Acuerdo de Suscripcion y Licencia (“Acuerdo”). Si no esta de acuerdo con estos términos, active la tecla “rechazar” y, si
esta instalando este programa desde un CD ROM, regréselo con prontitud al vendedor. LEA CUIDADOSAMENTE LAS
SIGUIENTES CONDICIONES DE USO Y DESCARGOS DE RESPONSABILIDAD EN ESTE ACUERDO ANTES DE
INDICAR SU ACEPTACION. En este Acuerdo, el término “usted” se refiere a: (i) el individuo que compra una suscripcién
del Centro de Control RealCare® Baby II-Plus, como agente de una corporacion, organizacién u otra entidad, o (ii) el
individuo que consienta en este Acuerdo, como condicion para usar el Centro de Control RealCare® Baby II-Plus a través
de una suscripcidon comprada por una escuela u otra institucion (“Institucién”), donde el individuo se halla empleado por la
institucion, es un estudiante o padre de un estudiante o afiliado de alguna otra forma con la Institucion.

LICENCIA. Realityworks, Inc., en consideracion al pago de la couta aplicable de suscripcién y aceptacion de este Acu-
erdo, le otorga una licencia y derecho no-exclusivo y transferible para usar y tener acceso a la suscripcion del Centro de
Control RealCare® Baby lI-Plus (los “Materiales bajo Licencia”). Esta suscripcion permite el acceso y uso de los Materi-
ales bajo Licencia cargando el programa en una o mas computadoras.

DERECHO DE PROPIEDAD: Los Materiales bajo Licencia, incluyendo aqui y sin limitaciones todos los derechos de autor
y otros derechos de propiedad intelectual, son propiedad Unica y exclusiva de Realityworks (0 sus casas matrices, sub-
sidiarias, afiliados o disefiadores) o sus proveedores. Al indicar que aceptan estos términos no se hacen propietarios de
los Materiales bajo Licencia, sino que se les otorga el derecho de usarlos de acuerdo con los términos de este Acuerdo.

USOS PROHIBIDOS: Excepto como se permite de manera expresa en este Acuerdo, esta estrictamente prohibido
cualquier proceso de copiado, distribucion o modificacion de los Materiales bajo Licencia. Ninguna parte de los Materi-
ales bajo Licencia puede ser copiada para ser revendida o para otro uso comercial, o publicado en pizarras publicas de
anuncios o boletines, sitios web, dominios en Internet, o salones de chat en linea. Ninguna parte de los Materiales bajo
Licencia puede ser modificada por procesos de ingenieria o incluidos en otro programa.

GARANTIA LIMITADA: Realityworks, Inc., garantiza que este programa esta libre de defectos por dos afios luego de la
aceptacion de los términos de este Acuerdo de Licencia. Realityworks, Inc., reemplazara, asumiendo los costos, cualqui-
er programa defectuoso que le sea devuelto durante el periodo de garantia. EXCEPTO COMO SE ESTABLECE EN LA
ORACION PRECEDENTE, REALITYWORKS NO PROPORCIONA NINGUNA GARANTIA O REPRESENTACION, DE
FORMA EXPRESA O IMPLICITA, CON RESPECTO A LOS MATERIALES BAJO LICENCIA, LOS CUALES SON CU-
BIERTOS POR LA LICENCIA “TAL Y COMO ESTAN”. TODAS LAS OTRAS GARANTIAS QUEDAN EXCLUIDAS DE
MANERA EXPRESAY SE HACEN LOS DESCARGOS RESPECTIVOS DE RESPONSABILIDAD, INCLUYENDO LAS
GARANTIAS IMPLICITAS SIN LIMITACIONES DE COMERCIALIZACION Y BUEN ESTADO PARA UN PROPOSITO
PARTICULAR, O CUALQUIER OTRA GARANTIA QUE SURJA POR ESTATUTOS O POR CUALQUIER OTRA EX-
PRESION DE LEY O RELACIONES COMERCIALES, DE DESEMPE—O O HABITOS DE COMERCIALIZACION.
QUEDA NULA CUALQUIER DECLARACION O REPRESENTACION HECHA POR CUALQUIER OTRA PERSONA O
ENTIDAD. USTED ASUME todos los riesgos EN LO CONCERNIENTE A CALIDAD, FUNCION, DESEMPE—O Y PRE-
CISION DE LOS MATERIALES BAJO LICENCIA.

LIMITACION DE RESPONSABILIDAD: BAJO NINGUNA CIRCUNSTANCIA REALITYWORKS, NI NINGUNA OTRA
EMPRESA QUE HAYA ESTADO INVOLUCRADA EN LA CREACION, PRODUCCION, PROMOCION O MERCADEO DE
LOS MATERIALES BAJO LICENCIA, SERA RESPONSABLE ANTE USTED O ANTE TERCEROS POR CUALQUIER
DA—O INDIRECTO, INCIDENTAL, DE CONFIANZA, EJEMPLAR O CONSECUENTE, INCLUYENDO LA PERDIDA DE
DATOS O BENEFICIOS, O POR FALTA DE CAPACIDAD PARA USAR LOS MATERIALES BAJO LICENCIA, AUN
CUANDO REALITYWORKS O CUALQUIER OTRA EMPRESA HAYA SIDO ADVERTIDA DE LA POSIBILIDAD DE TALES
DA—OS. DE NINGUNA MANERA REALITYWORKS U OTRA EMPRESA SERA RESPONSABLE ANTE USTED U OTRO
GRUPO POR CUALQUIER DA—O O PERDIDA QUE EXCEDA EL COSTO PAGADO POR LA LICENCIA DE LOS MATE-
RIALES BAJO LICENCIA.

GENERAL. Si se determina como invalida o no sujeta a observacion cualquier provision de este Acuerdo bajo alguna
ley aplicable, ésta se considerara como omitida y las provisiones restantes continuaran en plena vigencia y efecto. Este
Acuerdo puede ser modificado solo con autorizacion escrita por parte de Realityworks. La renuncia a cualquier derecho
por parte de Realityworks no constituird una renuncia de ese o cualquier otro derecho en el futuro. Este Acuerdo estara
regido y sera interpretado en relacion con las leyes estatales y los tribunales federales del Estado de Wisconsin.

Este Acuerdo se constituye el entendimiento completo entre las partes con respecto a los asuntos que aqui se tratan,
y todos los acuerdos, representaciones, declaraciones y promesas previas, orales o escritas, quedan por este medio
expresamente sustituidas y canceladas.
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